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RUSI SO ZACELI ZAPUŠČATI VARŠAVO. 
ZAVEZNIKA STA PREKORAČILA VISLO. 

ŽELEZNIŠKA PROGA IVANGOROD-LUBLIN-CHOLM V RESNI 
NEVARNOSTI. — POŠTO SO PRESELILI IZ VARŠAVE V NE-
KO SOSEDNJE MESTO. — PROKLAMACIJA RUSKEGA CAR-
JA. — RUSI SE SEDAJ UMIKAJO SAMO IZ STRATEGIČNIH 
OZIROV. — BOLGARSKA SE BO PRIDRUŽILA AVSTRIJI IN 
NEMČIJI. — BOLGARSKI FINANČNI MINISTER NA DUNA-
JU. — GRŠKA BO BAJE OSTALA NEVTRALNA. — VENIZE-
LOSOVA STRANKA JE VELIKA PRIJATELJICA ZAVEZNI-

KOV, 
-o— b 1 - -

Položaj na vzhodnem bojišču. 
Berlin, Nemčija, 30. julija. — 

Vrhovno vodstvo nemške armade 
je izdalo danes sledeče poročilo: 

Na vzhodnem bojišču je položaj 
skoraj neizpremenjen. Na jugo-
vzhodnem bojišču je prekoračila 
armada generala Woyrseha na 
več mestih reko Vislo in se pribli-
žuje mestu Lubarovu. Na vzhod-
nem bregu reke Visle se vrše vro-
. i spopadi. l)osedaj smo vjeli že 
MM) ruskih vojakov in zaplenili 5 
strojnih pušk. Armada generala 
Mackensena je stopila zopet v o-
fenzivo. Zapadno od Wieprsha so 
prodrle naše čete rusko fronto. 
Vjeli Kino več tisoč mož in zapleni-
li tri topove. Danes zjutraj so se 
Rusi skoraj na eeli črti umaknili. 
Naše prodiranje skušajo zaustavi-
ti pri Grubeševu. 

Dunajsko poročilo. 
Dunaj, Avstrija, 30. julija. — 

Avstrijski generalni štab nazna-
nja : 

Na ruskem bojišču sta stopila 
zaveznika ob eeli fronti med Vi-
si o in Bugom v ofenzivo. V okra-
ju Ohemiel smo prodrli rusko 
fronto v razdalji 25 kilometrov. 
Nemške čete so zavzele črto Pia-
ski Biskupiee in železnico, ki teče 
vzhodno od teh dveh mest. Sovraž-
il iška bojna črta je prodrta tudi 
vzhodno od Kovale. Ko so se Ru-
si umaknili, so požgali za seboj vse 
vasi in pokončali vsa polja. Sever-
no za pa dno od Ivaugoroda so pre-
koračile naše čete reko Vislo. — 
Pri tem nevarnem delu jim je naj-
bolj pomagala težka artilerija, ki 
je neprestano in z vso silo obstre-
ljevala ruske pozicije. Ob gore-
njem tegu reke Bug so se Rusi u-
maknili. 

V vzhodnem delu Galicije se si-
tum-ija ni posebno izpremenila. 

Varšava. 
London, Anglija, 30. julija. — 

Rusi so začeli zapuščati Varšavo, 
ki je po velikosti tretje mesto Ru-
sije. Nemci stoje skoraj nepored-
iKi nred mestnimi v rat m i. 

Iz Petrograda naznanjajo, da se 
je to moralo zgoditi, ker ruska ar-
mada še ni zadostno preskrbljena 
z orožjem. 

Angleži in Francozi kakor tudi 
Rusi so prepričani, da se bo mesto 
v najkrajšem času udalo. Nemci 
prodirajo od severa in od juga in 
so se že precej približali železniški 
progi Varšava—Petrograd. Poštni 
urad se je preselil v neko mesto, 
ki leži bolj proti zapadu. Mestna 
oblast je naročila prebivalcem, via 
naj bodo popolnoma mirni ter da 
naj se v najlepšem redu umakne-
jo. Kam so odnesli mestni arhiv ni 
nikomur znano. Nad mestom se 
skoraj vsako uro pojavi kak nem-
ški zrakoplovec, ki opazuje, kam 
se ljudje umikajo. 

Padce Varšave bo velikega po-
mena za Avstrijo in Nemčijo, ker 
bo postalo vse ljudstvo silno nav-
dušeno, vojaki se bodo pa še z 
večjo hrabrostjo borili. 

Železniška proga ogTožena. 
London, Anglija, 30. julija. — 

Rusi so baje zažgali vse vasi, ki le-
že okoli Varšave. Nemci ne bodo 
imeli nikakega dobička, tudi če 
jih zavzamejo. Rusi se umikajo, 
toda zadnje straže njihove arrna-

se bore z izvanredno hrabrostjo 
in ustavljajo sovražnisko prodira-
nje. 

Berlinsko poročilo, da so nem-
ške čete že severno od Ivangoroda 
prekoračile reko Vislo, najbrže ni 

st it i železniško progo. Ivangorod-
Lubl in-Cholm, Nemcem. 

Iz province Kovno, kjer operira 
general Below, ni nobenega poro-
čila. Severne armade najbrže ča-
kajo, da si bo Mackensen priboril 
nekaj ozemlja in da bodo šele po-
tem udarile. 

Umikanje je strategičnega pome-
na. 

Petrograd, Rusija, 30. julija. — 
Rusko vojno ministrstvo je izda-
lo danes dolgo izjavo, v kateri na-
znanja, da je vse sedanje umika-
nje popolnoma strategičnega po-
mena. Rusi se bodo umaknili za 
ztidnjo obrambno črto in čakali u-
godne prilike. 

Ruska armada ne bo udarila 
prej, dokler ne bo z vsem potreb-
nim preskrbljena. Bitka, ki se bo 
vnela pri Varšavi, bo velikega po-
mena za eelo Rusijo. Nemcem se 
namreč gre za to, da preženejo 
Ruse na zadnjo obrambno črto. 
Nemci zaenkrat zmagujejo, s tem 
pa še ni rečeno, da so njihovi vo-
jaki boljši. Dosedanje uspehe so 
samo zategadelj dosegli, ker so 
bolj preskrbljeni z municijo kakor 
pa mi. Rusija je dandanes ravno-
tako močna kakor je bila v začet-
ku vojne. Zgodovinarji bodo pisa-
li, da je prestala ruska armada ne-
človeške napore in da je ni mogel 
nihče za dalj časa ustaviti. Dose-
daj nismo bili pravzaprav še nik-
dar poraženi. Rusi bodo le še ma-
lo časa stali v defenzivi, kakorhi-
tro bo pa napočil ugoden trenu-
tek, bodo stopili v ofenzivo in ob-
računali s sovražnikom. 

Kiev. 
London, Anglija, 30. julija. — 

Danes zvečer je dospela sem brzo-
javka. da je zapovedal governer 
Kijeva zapustiti prebivalcem me-
sto. 

Iz tega se sklepa, da se Rusi bo-
je, da bi ne začeli Nemci prodirati 
proti Besa rabi j i in Odesi. 

Bolgarska in zavezniki. 
London, Anglija, 30. julija. — 

Stališče, ki ga je zavzela Bolgar-
ska, je povzročilo tukaj, v Parizu. 
Petrogradu in Rimu veliko ogor-
čenje, ker se je Bolgarska narav-
nost norčevala iz zaveznikov in se 
je pridružila Avstriji in Nemčiji. 

Neki tukajšnji časopis je dobil 
iz Bukarešta brzojavko, da se na-
haja bolgarski finančni minister 
dr. Stianov na Dunaju ter da se 
skoraj vsak dan posvetuje z ogr-
skim ministrskim predsednikom 
grofom Tiszo in z avstrijskim zu-
nanjim ministrom Burianom. 

Zavezniki nimajo od Bolgarije 
torej ničesar več pričakovati, 
kljub temu, da se je bolgarski mi-
nistrski predsednik Radoslavov 
,redno zanimal za Francijo in An-
glijo ter storil vse, kar je bilo v 

njegovi moči, samo da bi se pri-
družila Bolgarska zaveznikom. 

Stališče Grške. 
Atene, Grško, 30. julija. — Tu-

kajšnje časopisje se veliko bavi s 
pogodbo, ki sta jo sklenili Turška 
in Bolgarska. Nekateri časopisi 
pravijo, da se je Bolgarska popol-
noma pridružila Nemčiji in Av-
striji ter da je obnovitev balkan-
ske zveze naravnost nemogoča. 

Za Grško je potemtakem naj-
boljše, da ostane do konca vojne 
nevtralna. Pristaši bivšega mini-
strskega predsednika Venizelosa 
so mnenja, da je sedaj najbolj u-
godna prilika, da se Grška pridru-
ži zaveznikom. 

Ako zmagata Nemčija in Avstri 

že odvzeli še ono, kar si je pribo-
rila v zadnji balkanski vojni. 

Rumunska. 
Pariz, Francija, 30. julija. — 

Tukajšnji 4 4Temps" naznanja, da 
se rumunska vlada še vedno poga 
ja z zavezniki. 

Neki časnikarski poročevalec je 
sporočil, da se bo Rumunska že 
v teku dveh tednov vmešala v voj-
no. Tozadevna pogodba bo podpi-
sana prihodnji teden. 

Situacija na Galipolisu. 
Berlin, Nemčija, 30. julija. — 

Brzojavka, ki je dospela danes iz 
Carigrada, se glasi: 

j?ri višinah Brebado v Kavkazu 
se je vnela vroča bitka, v kateri 
smo bili mi zmagovalci. Ko smo 
zasledovali bežeče Ruse, smo vje-
li veliko vojakov in zaplenili pre-
cejšno množino vojnega materija 
la. Na Galipolisu je obstreljeval 
naš aeroplan sovražniške strelne 
jarke. Zavezniki so imeli precej 
šnjo škodo. 

Avstralske čete. 
Berlin, Nemčija, 30. julija. — 

Iz Aten poročajo, da je dospelo 
tja nekaj častnikov ameriške kri-
žarke 'North Carolina'. Izpoveda-
li so, da so se mudili dalj časa ob 
maloazijeski obali ter da jim je 
sedanja situacija na Galipolisu 
precej znana. Zavezniki imajo ba-
je ogromne izgube. Vse avstralske 
čete, ki so jih izkrcali na poloto-
ku, so uničene. Avstralci in Indij-
ci so morali prvi v boj, Francozi 
in Angleži so šli šele za njimi. Ko 
je liotel neki avstralski polk zav-
zeti neko višino, so začeli Turki 
tako streljati s strojnimi puška-
mi, da se ni niti en vojak vrnil ne-
poškodovan v tabor. Turki so bili 
pod poveljstvom nemških častni-
kov. Od nekega oddelka, ki je 
štel preko 3000 mož, se jih je vr-
nilo samo 67. 

Municija. 
London, Anglija, 30. julija. — 

Nekemu tukajšnjemu časopisu so 
sporočili iz Mitilen: 

Turki na Galipolisu imajo do-
volj municije in vojnega materi-
jala. Zavezniške postojanke ob-
streljujejo noč in dan. V Smirno 
sta dospela iz Nemčije dva pod-
morska čolna. Inženirji ju bodo 
zložili in spustili v morje. Dele 
podmorskih čolnov so prepeljali 
iz Nemčije preko Avstrije in Bol-
garske. Nove turške tovarne za 
munieijo obratujejo s polno P «ro . 
Zadnje dni je dospelo v Carigrad 
600 nemških izdelovalcev munici-
je. Turčija ima več vojnega mate-
rijala, kakor ga pa potrebuje. 

Z zapadnifi bojišč. 
Spopadi v Vogezih. 

Francozi in Nemci v ostrem boju 
za posest pozicij na višinah pri 

Barrenkopf. 

BOJI V LABIRINTU. 

Francozi so izvedli velike napade 
iz zraka in nemški letalci so vrgli 

bombe na Nancy. 

Navodilo cenzorju. 
Angleški cenzor je dobil navodilo, 
naj prikrije dejstva glede uspe-

hov podmorskih čolnov. 

resnično. Kakorhitro bi se namreč ja, se Grška na Balkanu ne bo mo-
to zgodilo, bi morali Rusi prepu-lgla več razvijati, in ji bodo najbr-

Londou Anglija, 30. julija. 
Cenzor je dobil navodilo, naj od-
slej naprej ne pusti v inozemstvo 
nikakih posameznosti glede ope-
racij nemških podmorskih čolnov. 
Vsako tako objavo mora prepre-
čiti. 

Belgijski pamik zadel na mino. 
Belgijski parnik 44Prince Al-

bert " je zadel na mino ter se po-
topil, kot je razvidno iz današnje 
obj ave admiralitete. Posadka, 
broječa 21 mož, se je rešila. Par-
nik je vseboval 1280 ton. 

Aktivnost francoskih podmorskih 
čolnov. 

V poročilu iz Kodanja, ki se 
opira na list "Pol i t iken" , se gla-
si, da so francoski podmorski čol-
ni zelo uspešni. Prodrli so v pri-
stanišče Zeebruegge ter razdejali 
tam več nemških ladij. Ob tej 
priliki je tudi več ljudi izgubilo 
življenje.' 

Torpediranje švedske barke. 
Neki nemški podmorski čoln je 

potopil v Severnem morju šved-
sko barko "For tuna" . Posadka 
se je rešila. Tozadevno poročilo 
je prišlo iz Kodanja na Exchange 
Telegraph Co. 

Berlin, Nemčija, 30. julija. — 
Armadno vodstvo je objavilo da-
nes sledeče poročilo g-ivide onera-
cij na zapadnem vojnem pozori 
šču: 

" V bližini Perthes se je na o-
beh straneh razstreiibj mine. Neki 
francoski naskok v gozdu Le Pre-
tre, kakor tudi oni na obeh stra-
neh Croix-des-Charmes, se je u-
stavilo pred našimi za kopi vsled 
uspešnega ognja infauterije in ar-
tilerije. V Vogeziu so vprizorili 
v četrtek Francoz", naskoke na 
Barrenkopf. Za posest tamošnjih 
pozicij je prišlo do ročnih spopa-
dov. 

Dva angleška letnica se je pri-
sililo, da sta pristala v bližini bel-
gijske obal i. Oba se nahajata v 
našem ujetništvu." 

Francosko poročilo. 
Pariz, Francija, 30. julija. — 

Francosko vojno ministrstvo je 
objavilo danes sledeče poročilo 
glede operacij na bojišču: 

V distriktu Artois, v bližini 
Souchez ter v Labirintu so se vr-
šili celo preteklo noč boji, katere 
se je vodilo od zakopa do zakopa 
z bombami in ročnimi granatami. 
Med rekama Oise in Aisne, na vi-
soki planini pri Quenrievleres, je 
bilo včeraj zaznamovati živahno 
delovanje artilerije. Mine, kate-
re so razstrelili Nemci med 
Boureville in Malineourt, niso na-
pravile nobene škode. 

V gozdu Le Pretre se je z lah-
koto odbilo neko nemško ofenziv-
no gibanje pri La Croix-des-
Charmes. Neki nemški letalec je 
vrgel včeraj štiri bombe na mesto 
Nancy, ne da bi bilo pri tem iz-
gubljeno kako življenje ali na-
pravljena kaka škoda. 

Izvanredno ostri boji so se vr-
šili do polnoči v Vogezih, pri Bar-
renkopf. Ponoven nemški proti-
naskok se je izjalovil. Ogenj naše 
infauterije j e povzročil pri so-
vražniku velike izgube." 

Napadi francoskih letalcev. 
V današnjem večernem poroči-

lu poroča vlada o uspešno izvede-
nih napadih letalcev, ki so se vr-
šili dne 29. julija ter v noči od 
29. na 30. julija. Letalci so vrgli 
bombe na železniške postaje, to-
varne, vojaška taborišča in posto-
janke na različnih točkah fronte, 
od Belgije pa do Alzacije. Ofici-
jelno poročilo navaja sledeče toč-
ke, katere so napadli zavezniški 
letalci dne 29. juli ja: Železnico 
med Ypres in Rouiers, v bližini 
Pischindale; nelnško vojaško ta-
borišče v okolici Longuevale, za-
padno od Comblas; nemške pozi-
cije na Brimont gričih, pri 
Rheims; vojaško postojanko v 
Chatelle v Argonih in železniško 
postajo v Buthecourt v Tolarin-
giji-

V noči od 29. na 30. juli j so ob-
streljevali zrakoplovci neko to-
varno v Dornbach v Alzaciji, v 
kateri se izdeluje strupene pline. 
Oddelek zrakoplovov j e obstrelje-
val danes železniško postajo v 
Freiburgu na Badenskem in dru-
go brodovje, obstoječe iz desetih 
aeroplanov, j e vrglo 46 bomb na 
železniško postajo v Chauny. 

Ustaja na Haiti. 
Pri nočnem spopadu z uporniki 
sta bila ustreljena dva ameriška 

mornariška vojaka. 

Washington, D. C., 30. julija. 
Tajnik Lansing je danes objavil, 
da se je v Port-au-Prince organi-
ziral komitej za javno varnost, 
da je prevzel varstvo nad glav-
nim mestom ter da vodi vladne po-
sle. Po posvetovanju z ameriški-
mi mornariškimi častniki ter ame-
riškim poslanikom je sklenil ko-
mitej razorožiti mesto. 

Admiral Caperton je sporočil, 
da se je izvršilo napad na izkr-
cane ameriške čete in da sta bila 
ubita dva ameriška mornariška 
vojaka. Mrtva sta Wm. Gompers 
iz Brooklyna. nečak predsednika 
American Federation of Labor in 
Gascon S. "VVithehurst iz Norfolk. 
Va. — 

Združene države bodo zaenkrat 
skušale skleniti s Haiti pogodbo 
za administracijo carine kot se je 
zgodilo to v Domingo s pristav-
kom. da imajo Združene države 
pravico intervencije, če bi pri-

šlo do nemirov. 
Na Haiti se bo odposlalo nadalj-

nih 500 mornariških vojakov. 

Z italijanske fronte. 
Napad na Pelagozo. 

Avstrijski torpedni rušilci so na-
padli otok Pelagozo, katerega so 

zasedli Italijani. 

Situacija v Mehiki. 
Prva posvetovanja. 

Združene države zaenkrat še ne 
bodo poslale vojaštva na mejo. —; 

Lansing še ni dobil odgovora. 

VELIKANSKE IZGUBE. 

Italijani so izgubili v dveh mese-
cih vojne nekako 180,000 mož. — 

Brezuspešni naskoki. 

Zadeva "East!and-a." 
Kapitan izletniškega parnika 

Eastland-a" je moral baje ple-
sati kot se mu je ukazalo. 

Chicago, 111., 30. julija. — Ka-
pitan Henry Pederson nesrečnega 
parnika "East land" , je izjavil 
danes v okrajnem sodišču, da bo 
vojeval boj. dokler ne dokaže, da 
je nedolžen. 

— Odgovornost ni moja, — je 
rekel. — Večkrat sem zapazil, da 
se je moj parnik nagibal, a nikdar 
ni bilo nič resnega in mislil sem, 
da pozna inženir svoj posel in 
svoje dolžnosti. Imel sem oprav-
ljati svoj posel in moja moč je 
bila omejena. Povelja pa sem iz-
vrševal po svoji najboljši moči. 

Zvezni maršal Bradley je pri-
šel danes na parnik 4 'Eastland" 
ter izjavil, da mu je dal zvezni 
sodnik Landis navodilo, naj za-
pleni ladijo. Rekel je, da ne bo 
motil dvigalnih del ter da se je 
izvršilo zaplenjenje edinole zato. 
da se prepreči manupilacije na 
balastnih kamrah, dokler se ne 
izvrši preiskava potom vladnih 
agentov. Mestni uradniki so pre-
iskali danes vsak izletni ali pot-
niški čoln, ki vozi iz Chicaga na 
jezero. 

Kriza na Japonskem. 
Japonski ministrski predsednik in 
celi kabinet je ponudil svojo re-

signacijo. 

Usmrčenje dveh špijonov. 
London, Anglija, 30. julija. — 

Uradno se je sporočilo, da sta bi-
la danes zjutraj ob Tower ustre-
ljena dva Holandca, ki sta bila 
dne 17. julija v Westminster Gu-
ild Hall spoznana krivim špijo-
naže. Glasom razsodbe sta oba da-
jala sovražniku informacije glede 
angleškega brodovia. Eden obso-
jenih je baje takojlpo razglasitvi 

'obsodbe priznal s v j o krivdo. 

Tokio, Japonska, 30. julija. — 
Japonski ministrski predsednik, 
grof Okuma, je ponudil svojo in 
resignacijo celega kabineta, ven-
dar se pa domneva, da bo " sve t 
starejših državnikov", ki se jutri 
sestane, pozval Okumo, naj ostane 
v službi. 

Vzrok za nameravano resignaci 
j o leži v tem, da je ministrski 
predsednik mnenja, da se mora 
smatrati odgovornim za dejanja 
posameznih članov kabineta. 

Gre se za obdolžbo sprejema 
podkupnine, katero se je naperi-
lo proti ministru za zunanje za-
deve, Oura, kojega resignacijo je 
pred par dnevi Mikado že spre-
jel. — 

Oura je baje sprejel od nekega 
kandidata za poslansko zbornico 
denar, da spravi s pota nekega 
drugega tekmeca. 

Minister je dementiral obdol-
žbo. da je sprejel denar, vendar 
pa je prvi tajnik zbornice priznal, 
da je dobil denar ter da ga je po-
rabil v agitacijske svrhe. Ta tajnik 
je bil v sredo aretiran. 

Osemletni Anthony Frank je 
šel na streho hiše, v kateri sta-
nujejo njegovi stariši. Padel je 
na cesto ter kmalu zatem umrl 
v New York bolnici. 

Dunaj, Avstrija, 30. julija. — 
Avstrijski torpedni rušilci so na-
padli v sredo dalmatinski otok 
Pelagozo. na katerem so se preje 
izkrcali Italijani ter zgradili po-
stajo za brezžično brzojavljenje. 
Topovi z bojnih ladij so priza-
deli Italijanom v zakopih velike 
izgube. 

Napadi italijanskih podmorskih 
čolnov niso imeli nobenega uspe-
ha. 

Odbilo se je posamezne nasko-
ke, katere so vprizorili Italijani 
na avstrijske postojanke ob So-
či. Pri Korminu se je izstrelilo 
iz zraka neki sovražni zrakoplov 
ter so ostali zrakoplovci mrtvi. 

V današnjem poročilu avstrij-
skega ministrstva se glasi: 

— Italijani nadaljujejo z na-
skoki na visoko ravnino pri Go-
rici. Naskoki so posamezni in 
brezuspešni. — Obračajo se proti 
glavnim točkam naših postojank. 
Iztočno od Žagrada, pri Redipu-
glia, so skušale italijanske čete 
pridobiti na ozemlju, a se jih je 
povsod odbilo, posebno na groi 
Seibusi, ki se nahaja Še vedno v 
naših rokah. 

Na drugih točkah južnozapad-
ne fronte se ni pripetilo ničesar 
posebnega. 

Italijani izgubili 180,000 mož. 
Berlin, Nemčija, 30. julija. — 

Iz Lugana. na švicarsko-italijan-
ski meji, prihaja sledeče poroči-
lo : 

— Neki odličen italijanski du-
hovnik iz Milana je izjavil, da je 
Izvedel iz zanesljivega vira. da 
znašajo skupne izgube Italija-
nov na mrtvih, ranjenih in ujetih 
v teku dveh mesecev vojne ne-
kako 1S0.000 mož. Tekom zad-

nje, devet dni trajajoče bitke ob 
Soči, katero se je izvojevalo na 
fronti 30 kilometrov in katere se 
je vdeležilo nič manj kot 17 in-
fanterijskili divizij, so znašale i 
talijanske izgube 300,000 mož. — 
Kljub vsemu temu pa se je kon-
čala bitka nengodno za Italija-
ne. •— 

Naskoki Avstrijcev. 
Rim, Italija, 30. julija. — Ita-

lijansko vojno ministrstvo je ofi-
cijelno sporočilo o majhnih spopa-
dih v dolini Adige, ki so ugodno 
potekli za Italijane. Na fronti ob 
obali so vprizorili Avstrijci v no-
či 27. julija naskok, katerega se 
je pa odbilo. V noči 29. julija so 
skušali Avstrijci kljub ostremu 
ogleju Italijanov zapaliti Capue-
cio gozd, kar se jim pa ni posre-
čilo. 

PREISKAVA. 

Ugotovi j en je dejstev. 
Washington, D. C., 30. julija. 

Državni department je naročil a-
meriškemu poslaniku v Berlinu, 
naj preskrbi od nemške vlade 
prepis ladijskih listin parnika 
"Leelanaw" , da bo mogoče po-
vsem natančno ugotoviti dejstva 
v tem slučaju. 

Dasiravno ima državni depart-
ment obširna pojasnila glede za-
deve, smatra vendar za potrebno, 
da vidi ladijske listine, predno 
dvigne protest radi odškodnine. 

V celici se je obesil. 
Galveston, Tex., 30 julija. — 

V celici tukajšnje jetnišnice se je 
uanes obesil A. Gross, ki je svoj 
čas zatrjeval, da je tajni agent 
avstrijske vlade. Aretirali so ga 
zaradi sleparije. 

60,000 izdelovalcev plaščev bo za-
3tavkalo. 

Če ne bodo fabrikantje sprejeli 
do torka predlogov, ki jih jim je 
stavil poseben odbor, bo zasti^v-j 
kal o 60,000 izdelovalcev plaščev. 
To izjavo je podal predsednik li-
nije Benjamin Schlesinger. 

Wilsonov zastopnik je izročil ge-
neralu Carranzi noto. — Železni-
ška zveza in brzojavni promet. 

Washington, D. C., 30. julija. — 
Kakorhitro se bo vrnil predsednik 
v Washington, se bo začel resno 
baviti z mehiškim vprašanjem. 
Predsednik je prepričan, da se mo-
ra nekaj storiti v tej zadevi, in če 
ne bo šlo zlepa, bo moralo iti 
z grda. Zaenkrat še ne misli na 
vojaško intervencijo, pač bo pa 
poskušal pripraviti mehiške vodi-
telje do tega, da se bodo začeli po-
svetovati. Če tega ne bo mogel do-
seči, bo prepovedal izvažati orož-
je. Predsednik je pa kljub temu 
naročil vojnemu in mornariškemu 
tajniku, da naj bosta armada in 
mornarica za vsak slučaj priprav-
ljeni Ameriški voditelji še niso od-
govorili na noto, katero jim je po-
slal državni department. 

Glede Amerikanea Allana Mal 
lory-ja katerega so mehiški han-
diti oropali, bo uvedel državni dc 
partment strogo preiskavo. 

Državni tajnik je izjavil danes, 
da so se vršili ob železniški pro-
gi, ki vodi v Vera Cruz, vroči boji 
med Villovimi in Carranzovimi 
četa-ni. 

Iz neke privatne brzojavke se 
je doznalo, da je dospel general 
Villa s svojim štabom iz Torreona 
v Chihuahuo. Najbrže se bo začel -
posvetovati s Carranzovim za-
stopnikom. 
^ Osebni zastopnik predsednika 
Tilsona, John L. Silliman. je izro-
čil danes generalu Carranzi noto 
ameriškega državnega departmen-
ta, ki vsebuje zahtevo, da se mo-
ra takoj zopet vršiti železniška 
zveza med glavnim mestom in Ve-
ra Cruzem, ter da se mra zvezati 
obe mesti z brzojavom. 

Carrauzisti bodo glavno mesto 
lalil-o obdržali, ker je vsa nevar-
nost. ki je pretila prebivalcem od 
strani Ville in Zapate, odstranje-
na. 

Pozor, pošiljatelji denarja I 
Denarne pošiljatve v Avstrijo 

bodemo sprejemali kljub vojni i 
Italijo, pošta gre nemotljeno pre- / 
ko HOLANDIJE in SKANDINA- / 
VIJE. / 

Dobili smo brzojavno poročilo,' 
da se denarne pošiljatve kakor tu-
di pisma ne morejo več izročati 
naslovniku v južnih Tirolah, na 
Goriškem, Primorskem, za TRST, 
ISTRO in DALMACIJO. — Za 
KRANJSKO, spodnji ŠTAJER in 
druge notranje kraje pa posluje 
pošta kakor prej. 

Od tukaj se vojakom ne mor« 
denarja pošiljati, 1?er jih vedno 
prestavljajo, lahko pa se pošlje 
sorodnikom ali znancem, ki ga od-
tam pošljejo vojaku, ako vedo za 
njegov naslov. 

Denar nam pošljite po "Dome-
stic Postal Money Order", ter pri-
ložite natančili Vas naslov in on« 
osebe, kateri se ima izplačati. 

G e n e ' : 
K $ K * 

5 . . . « .80 | 1 2 0 . . . ; 19.23 
1 0 . . . . 1.60 | 130 20.80 
15 2.40 140 22.40 

-20 . . . . 3.20 150 24.0C 
2 5 . . . . 4.00 1 6 0 . . . . 25.60 
3 0 . . . 4.80 170 27.20 
35 5. G0 1 8 0 . . . . 28. SO 
40 6.40 190 . . . . 30.40 4 5 . . . , 7.20 2 0 0 . . . . 32.00 
50 . . . 8.00 260 . . . 4tl.00 
5 5 . . . . 8.80 3 0 0 . . . . 4tf.no 
60 9. GO 3 5 0 . . . . 66.00 6 5 . . . . 10.40 4 0 0 . . . . 64.00 
7 0 . . . . 11,20 4 5 0 . . . . 72.00 7 5 . . . . 12.00 5 0 0 , . . . 80.00 
8 0 . . . . 12. KO 6 0 0 , . . . 96.00 8 5 . . . 13.60 7 0 0 . . . . 112.00 
90 . . . 14.40 800 128.00; 

1 0 0 . . . . 16.00 900 144.00 
110 . . . 17.60 1 1000 160.03' 

Ker se cene sedaj j ako spremi* 

naš oglas. 
TVRDKA FRANK SAKSER, 

82 Cortlandt St.. Naw Vnrk. M. 
ZA VSEBINO OGLASOV NI 

ODGOVORNO NE UPRAVNI-
STVO NE UREDNIŠTVO, 
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i " G L A 9 N A R O D A " izhaja vsak dan 
i icvxemii nedelj in praznikov. 

B e c k e r . daj smo pa sredi pota in ne vemo 
ka| in kako. 

Če nismo slabo informirani, 
moramo reei, da se Srbija dose-j B e e k e r j e b i l k o r u p t e n policist, 
daj ge nikdar m izrazila, da bi k a t e r e g a s t a d v e o t i s p o z n a i i 
bih v novi jugoslovanski državi k r i v i m u m o r a _ Uporabilo se j e od 
vsi enaki, da bi Slovenec ravno s t r a n i l l j e g o v i h v s t r a j n i h i n r a 2 . 
toliko veljal, kakor pa Srb. M o - " u m n i h z a g o v o r n i k o v v s a k o s r e d . 

zakon za var 

" G L A S N A R O D A " 
(4*\ oice of the People") 

leaned every day except Sundays and 
Holidays. y 

Subscription yearly $3.00.v 

AdTtrtiwtraent o n w e e m e n t , 

Dopisi Lrej podpisa in osobnosti se ne 
pr»občujejo. —— 

Da&ar i » i blagovoli pošiljati'po — 
Money Order. " 

Pri spremembi k r a j a naročnikov pro-
siti o, da se nam tudi p r e j S n j e 

b i f « l i i č e naznani, da hitre*« 
najdemo naslovnika. 

Dopisom m pošiljatvam naredite ta 
naslov: 

" G L A S N A R O D A - v 
•fc (Yrtlandt St., New York City. 

sa ta sredstva 
goče se je, toda imela je vedno «e s t v o ? k a t e ; o d o l o 6 j 
nekaj misli in pomislekov, s k a - ; s t y o l l e d o l ž n i h _ 
terimi ni prišla na dan. Srbija je SQ o s t a J a b r e z u s p e ž n a ? k e r j e b i l a 
dandanes organizirana država. J l l j e o b s o d b a p r a v i ina f soglas-
Slovenska in Hrvaška sta pa sla- n o s p o s t a v o i n doprinešenimi do-

kazi. Če je bila kedaj smrtna ka-
zen primeren način kazni za zlo-
činca, j e v sedanjem. 

Posebnost prebivalstva vseli ve-ske dežele. Ako bi bila A v s t r i j a , ; ^ m e g t ^ g e z a n i m a z a h u . 
uničena, bi bilo njeno delo lahko. d o d e i s t v a > p r i k a t e r ih je involvi-

pove ravno to. -— 
avstrijski časopisi. 

Tako poročajo 

žabnici Avstrije. Mogoče rečemo 
preveč, ako pravimo: Srbija je 
šla deloma tudi zategadelj v voj-
no, da si osvoji hrvaške in sloven-

Razpust lvovskega občinskega 
sveta. 

Gališki namestnik dr. vitez pl. 
Korytowski je sporazumno z ga-
iiškim deželnim odborom razpu-
stil občinski svet Ivovski, in sicer 
z ozirom na to, ker so Rusi odpe-
ljali vse tri podpredsednike in 
ker predsednik ni navzočen in ker 
je nadalje od 1U0 občinskih svet-
nikov ostalo le 39 v Lvovu. Vlad-
nemu komisarju okrajnemu gla-
varju Grabowskemu je bil pride-
ljen svet zaupnikov, obstoječ iz 
l š članov in G namestnikov, med 
temi so 3 Rusini in o Židje. Za 

Telefon 4<537.Cortlandt. 

lil 

Koncem tedna. 
(Vi brezvestnih ljudi, ki so o-

ikrali uboge jugoslovanske delav-
<•(• l cgTomno svoto $750,000, ni 
pričakovati drugega kot nova sle-
parstva. 

* * * 

Oni famozni Francesco Zotti, ki 
' je požrl $750,000, hoče sedaj Slo-

ve n r t -m "pomagat i " ali jih nama-
zati, čes, za denarne pošiljatve, 
K.itere so poslali pred več meseci, 
l e i- dobiti kaj nazaj. Smešno! * * * * 

* 
Zakaj se ta Francesco Zotti in 

Stjepko lirozovle no brigala, ka-
ko bi povrnila $750,000, katere 
nista nikdar odposlala v Evropo? 

* * 

Ako bi bile avstrijske kronce, 
piv dno je Zotti sramotno faliral, 
p<> K m) za $5, bi tudi več ne po-
."!,.!. ker je vse "zabuukal" . * * * 

Oni Francesco Zotti je že za 
različne namene pobiral miloua-
re, a še nikdar izkazal, kam so 
novci prišli. ^ 

* * * 

Neki italijanski fakin, ki je 
n--kdaj v Trstu ukradel kokoš, je 
bi'žal. Ko so tekli l judje za njim 
ter upili: '4 Pri mite tatu!" , je lo-
pov sam na vse pretege upil: 
"Primite tatu ! " 

* * * 

Trav tak je sedaj oni Frances-
co Zotti, ki je odnesel $750,000 
1er sedaj na vse pretege kriči: 
"Pr im it o ta tu ! " 

* * * 

Neki možieek iz Steeltona, Pa., 
se r, ! just i v Zottkjevem listu, 
a boljše bi bilo plačati, kar je 
prejel za naš list. Potem pa naj bi 
he le čeljusti!. 

No, 
št r i ha, 
najdejo zavetja pri Zotti-ju. * _ * 

Brez velikega prigovarjanja bi se 
ji pridružili Slovenci, s Hrvati bi 
šlo malo težje, šlo bi nazadnje pa 
vendarle. Pridružili bi se ji, ona 
bi pa zagospodovala nad nami. Se 
sedaj, v času najhujših borb in 
kriz, ko je treba največje oprez-
nosti, večkrat se lahko bere bese-
de: Bodoča Velika Srbija bo štela 
toliko in toliko kvadratnih, milj. ^ 
V teh številkah je zapopadena 
vsa Kranjska, slovenski deli Pri-
morske, Štajerske in Koroške, 
Istra, Dalmacija, Hrvaška, Slavo-
nija, Bosna, Hercegovina in Črna 
gora. Srbska vlada si je svesta te-
ga uspeha in pravi, da bo to Ve-
lika Srbija, ostali politiki in pro-
pagatorji so pa malo bolj premi-
šljeni, poznajo malo boljše mne-
nje Slovencev iu Hrvatov, zato pa 
pravijo, da bo vse to Jugoslavija. 

Ako se ta velika ideja uresniči, 
bodo morali, če so pošteni, sklo-
niti glave in pripoznati, da so de-
lali zahrbtno ter da so spravili 
Slovence in Hrvate pod pretvezo 
svobode, enakosti in bratstva v 
Veliko Srbijo, kjer ne bo ne svo-
bode, ne enakosti, ne bratstva. 

Morda so naše sumnje neopra-
vičene, toda človek, kateremu se 
prikriva resnico, je poln sumni-
čenj in dvomov. 

Člane Jugoslovanskega odbora 
pozivamo, da naj povedo, česar še 
niso povedali: Kakšno je odkrito 
mnenje srbske vlade? Ni treba 
navajali izjav tega ali onega mi-
nistra, ne citirati besed, ki so bile 
izgovorjene na tem ali onem sho-
du v Nišu. Pojasnijo naj nam, 
kaj misli srbska vlada glede Ju-
goslavije, kakšno razmerje bo 
med. posameznimi narodi in kdo 
bo stal na čelu Jugoslavije. Zaen-
krat naj odpadejo vse fraze, vse 
navdušenje, pomenimo se resno in 
možko. Zakaj prikrivati? Boljše 
je, da se domenimo sedaj, kakor 
da bi se preprekali potem, ko bo 
že prepozno. 

Vladnim izjavam sicer ne sine-
mo veliko zaupati, vendar je do-
bro, da imamo nekaj, na kar se 
lahko sklicujemo. 

Očital nam bo mogoče kdo, da 
nasprotujemo započeti akciji, da 
v svoji ozkosrčnosti ne pripozna-
mo ne Srbov, ne Hrvatov. 

Ne, prijatelji, temu ni tako. Mi 
smo za Jugoslavijo in ran j o mora 
biti vsak zaveden Slovenec, Hr-
vat in Srb. Mi smo za Jugoslavi-
jo, v kateri bi bili Slovenci, Hrva-
ti in Srbi bratje, vsi enaki, nobe-
den več in nobeden manj. Mi smo 
za Jugoslavijo, v kateri bi vla-
dali vsi trije narodi, zastopani po 
svojih najboljših možeh. V teku 
let bi so ti narodi strnili v en sam 
narod, v jugoslovanski. To bi pri-
šlo samo po sebi, brez sile in za 
tiran ja. 

Odločno pa zavračamo vsak po 
skus, da bi si kdo svojil pravico 
nad drugim, da bi se mešetarilo 

t 

pa mislimo: Gliha vkup 
iu vsi " f i n i " možakarji|z vero ali z jezikom. 

Ali nismo zašli malo predaleč? 
Sedaj se je začela pred Varšavo 
borba, od katere je odvisno naše 
upanje in naša bodočnost. 

Ako zmagajo Nemci in znjimi 
Avstrija, bodo naše sanje ostale 
le sanje in vse upanje na boljšo 
bodočnost se bo razblinilo v nič 

Čakati bomo morali in prepo-
jiti naše naslednike z duhom, ki 
prevaja nas. Vse delovanje naj 
posvetijo tej ideji, desetletja in 
desetletja naj se pripravljajo na 
ugoden trenutek. 

Doba velikanskih dogodkov gre 
mimo nas, žal, da nas je ta velika 
doba našla premalo pripravljene. 

Star pregovor pravi: Povej mi, 
s kom so pajdašiš in povem ti, 
kdo si. A 

Z lažmi j e lahko glave ali bu-
tiee zabijati, kakor pravi Stjepko 
nekemu nevednemu delu Hrva-
tov. Med Slovenci pa so taki jaz-
beci le redki in te jim iz srca pri-
voščimo. 

Par misli o Jugoslaviji. 
(Konec). 

V teh člankih smo poskušali iz-
raziti svoje mnenje glede Jugo-
slavijo. Potrebno je bilo to, ker 

Poljski župnik obsojen na smrt. 
Krakovska " N o w a Reforma" 

ponatiskuje iz "Deutsche Lodzer 
BO od začetka pa dosedaj tavali i Zeitung" vest, da j e bil od nem-
ljinljo semtertja in niso vedeli, .škili vojaških oblasti obsojen na 
i :n naj se obrnejo. — Ko je bila smrt župnik Frančišek Pruski s 
11-t,-ulovljena Slovenska Liga, jih Kraiuskega (kraj na Rusko-Polj-

veliko pristopilo. Ko se je za- skem, katerega so zasedli Nemci), 
čela agitacija za Jugoslavijo, se ker j e meseca oktobra lanskega 
j - tej ideji pridružila tudi Slov. 
Liga. Večina članov se j e navdu-

leta povzročil, <la je prišel neki 
nemški letalec v rusko ujetništvo. 

- za Jugoslavijo, misleč, da ima Razsodba j e bila izvržena v Kutni 
i;..sa obrambna organizacija na-, dne 17. junija s tem, da so župni-
uicu ljudi pripraviti do tega. Se- ka ustrelili. 

ran ali v katere je zapleten tako-
zvani "underwor ld" ali sloji pre-
bivalstva, ki so v zvezi s prostitu-
cijo, igralnicami in tako dalje. 

Policijski sistem v New Yorku 
je skrbel za to, da je bilo v pre-
teklih letih vsaki dan citati v li-
stih poročila in naravnost gnusne 
opise, v katerih so igrali profesi-
onalni igralci, prostitutke in vse 

druge osebe te vrste najvažnejšo 
ulogo. 

Slučaj Beckerja je bil neznosen 
smrad v nosnice javnosti. Bil je 
tako nadležen iu neznosen kot oni 
degeneriranca T haw a ter je vzbu-
dil prav toliko napačno projeei-
rane in naravnost perverzne sim-
patije kot oni Harry Thaw a. 

V celi zgodovini Beekerjevega 
slučaja ni nič tako primernega iu 
tako zadovoljivega kot je konec, 
ki se je izvršil sedaj. 

Usmrčen je bil morilec, spoznan 
krivim, korumpiran in nezvest 
služabnik javnosti, orodje hudo-
delstva. in sicer radi umora, ki je 
bil v celem umazan, strahopeten 
in vsega obsojanja in zaničevanja 
reden. To je vse in vsak nadaljni 

komentar je nepotreben. 

ki pa je neobhodno potrebna za 
zopetno nominacijo in izvolitev. 

Pod uplivom vročine. 
Včerajšna vročina je zahtevala 

v New Yorku svoje žrtve in si-
cer v različnih oblikah. Peter No-
lan, uslužbenec podeestne želez-
nice. j o prišel krog 8. ure zvečer 
domov ter tožil o strašni vroči-
ni. Kmalo nato ga je našla njego-
jva v kuhinji, zastrupljenega s pli-
nom. 

Zulukafri v zakopih pri Ypres. 
i Berlin, Nemčija, -10. julija. — 
(Preko Holandske s f r o n t e priha-
ja j o ča poročila pravijo, da je za-
kope pri Ypres zasedlo 10.000 Zu-

ki so stopili na mesto 

S E 

namestnika vladnega komisarja ']u k ; )f,".o v 

je bil primo loco imenovan od Ru- j Angležev 
sov odpeljani podžupan dr. Tadej j 
Rutowski, seeundo loco inženir. g t e t j e d e n a r j a k o n č a no . 
Karol Epler, ki je do povratka | W a s h i n g t o n > C l 30. julija. 
Rutowskega prevzel njegove R o b e r t W o o l e y . ravnatelj*zve-

zne novčarne. je danes objavil, da 
je letno štetje denarja v novčar-
nali v Philadephiji. Denver-ju in 
San Franeiseu ter v zakladnici v 

funkci je . 

Pogcvcr z Amerikancem glede 
municije. 

mo ter da j e na 
$1.100.000.000. 

Vp oko jen i avstrijski poslanik x«nv Yorku kom 
grof Liitzow je imel z nekim A- r a z p o l a g o več kot 
merikancein pogovor, o katerem' 
je priobčil v dunajski " Neue Nizozemska sedba o vstopu Ita 

Na želodcu bolni 
3 

T 
Gotovo, da že dolgo iščete olajšbe. Ne dajte se 
prevarati. Ne poskušajte. Rabite 

Severa's ^ 
Balsam of Life 
(Sevarov Zivljer.ski Balzam) ter bote kmalu opazili njegove krepilne in 

tonične kakavosti. Posebno se priporoča pri zdravljenju nepreba-
ve, težke prebave, zapeke, ponavljajoče mrzlice in otrplih jeter. 
Okrevanci. stari in slabotni ljudje bodo tfjdi našli njegovo rabo 
zelo koristno. 

Ki.Zno zdravje je odvisno večinoma o«l miki, 
katerega rabite. .Mi vam priporočamo 

SEVERA'S 
Medica ted Skin Soap 

(Severovo Zdravilno Milo) 

za vsakdanjo rabo za kopel j. toaleto, britev in 
iiinivanje las. Cena 20 centov. 

Cena centov 

Čitajte. k:.; r.ata je pred kra*-
kiin pihala ga. Mart. 1'agar-, ii. 
MoqtiL.h. Wis.: "Zahvaljujem 
se Varn za Severov Žr. ijeu^ki 
Iialzam. Trp>'!a sem na želod-
cu. ter sem biia zelo slabotna 
ter niseia imela nobene slasti. 
P'jrabila sem eno steklenico 
Severovega Življenskeea Bal-
zama ter so vso te nt-priliko 
izginile. Prosim objavite moje 
pismo v časopisi Ii v korist V£ iti 
tistih, ki enako trpijo." 

Freie Presse" poseben članek. Ta 
Ainerikanec je rekel, da tako, ka-
kor Nemčija, st tudi Anglija vsak 
dan pritožuje, da Združene drža-^ki-ogov 

lije v vojno. 
Uerlinska "Kreuz-Zeitung" po-

roča iz haaških diplomatienih 
, ^ da je glavni povzročitelj 

ve ne varujejo nevtralnosti. N e m - j v s t o p a I t a i j j e v Vojno kralj Vik-
čija se zlasti pritožuje, da d a j e j o j t o r ] . ;m a i m i . ] ? ker je že davno 
Združene države njenim sovražni - ' p n . j , l 0 -ajaii j i z Avstro-Ogrsko 
kom orožje in inunicijo. Amerika- i n - a v n a l 1>uiiliJci» Italije na strani 
nec je rekel, da se poslužujejo tripleentente z^'osebnim korespon-
Združene države le svo je pravice, airanjem z angleškim kraljem, rn-
kot nevtralna država svobodno s k i i a c a r 0 m ju francoskim 

Vsi lekarnarji prodajajo Severove Pripmvke. Zahtevajte Severove. Ako jih ne 
luorete dobiti v vaSi -jkoliščiai, naročite jih od nas. 

W. F. SEVERA CO., Cedar Rapids, Iowa. 

D o p i s . 
Ccnemaugh, Pa. — Žalostno no-

vico imam za poročati iz naše na-
selbine. Dne 28. julija je šel John 
Suštaršič zdrav in vesel na delo, 
a komaj je bil v rovu eno uro, je 
padla na njega skala T—S ton 
težka in ga takoj ubila. Pokojni 
je bil doma iz Grmade, fara Treb-
nje na Dolenjskem; star je bil še-
le 28 let, samec in j e bival v Ame-
riki čez 10 let. V starem kraju za-
pušča stariše in dve sestri. Bil je 
član društev sv. Alojzija štev. 36 
Jugoslovanske Katoliške Jednote 
in Sinovi SSlavc št. 168 Slov. Nar. 
Podp. Jednote. Dasiravno j e bi-
val v Conemaugh komaj nekaj 
čez eno leto, si je pridobil simpa-
tije vseh tukajšnjih Slovencev, 
kateri ga bodemo jako težko po-
grešali. Pokojni je bil orjak v po-
stavi, a jako mirnega iu milega 
značaja. Bodi mu lahka tuja zem-
lja ! — Z. Jakše. 

Iz 
av-

trgovati. V času vojne z Buri so 
bile vse simpatije Avstrije in 
Nemčije na strani Burov, a ven-
dar so avstrijske iu nemške oro-
žarne prodajale Angliji orožje in 
municijo. In ko so Združene tir- (Jiolittija. 
žave hotele napraviti revoluciji v ' -
Mehiki konec s tem, da bi zaprli li ; ,d 
dovoz orožja in municije, sta Av-
strija iu Nemčija proti temu pro-
testirali. 

m carom m ! rai 
sednikom. ('e bi bil 
trenutku odstopil od 

pred-
v zadnjem 
svojih ob-

Kako preskrbujejo Italijani av-
strijske čete z mesom. 

"Tiroler Soldaten-Zeitung" z 
dne 9, junija poroča iz bojev ob 
italijansko-tirolski meji med dru-
gim sledeče: Preskrbovauje naših 
čet z mesom od strani sovražnika 
funkeijonira brezhibno.. Skoro 
vsak dan priganja jo Italijani se-
verno in južno tonalske soteske 
našim četam ovce. ki so kaj dobro 
rejene. Poredni jeziki sieer trde, 
da to priganjanje živine zasledu-
je ta cilj. da bi pohodili in raz-
strelili mine. Toda dozdaj se ne 
more konstatirati niti en uspeh. 
Vsled tega se mora pač misliti, 
da gre le za ljubeznjivi namen, da 
nas preskrbe z mesom. V zahvalo 
smo jim nagnali eno ovco nazaj, 
ki je imela kos pergamenta okoli 
vrata s sporočilom, da je Prze-
mvsl od danes (!). junija) ob treh 
zjutraj zopet v naših rokah. 

Obljube češkega namestnika 
strijskim narodom. 

Dne 20. junija se je vršilo 
Pragi zborovanje zveze čeških 
kraju ill zastopov. Okrajni zastopi 
obhajajo ravno v tem vojnem letu 
jubilej svojega polstoletnega ob-
stanka. Na zborovanje je prišel 
tudi novi cesarski namestnik Če-
ške, grof Coudenliove. Njegova 
navzočnost je dala povod velepo-
membniin političnim besedam. 
Načelnik zveze je pozdravil pred-
stojnika deželne vlade in cesar-
skega zastopnika s toplimi, od na-
vzočih z burnim odobravanjem 
sprejetimi besedami, v katerih je 
z velikim povdarkom izrazil pa-
triotična čustva češkega ljudstva. 
Cesarski namestnik, koiega prvi 
nastop se je vršil pod zelo sreč-
nimi znamenji, je odgovoril na 
prostodušne in odkritosrčne bese-
de govornika v enako toplih in 
odkritosrčnih besedah in vrliute-
ga uporabil to priliko, da zavrne 
v govoru, ki je bil politično fino 
zamišljen in dobro namerjen, 
strahove, ki se od gotovih strani 
baje zlobno raznašajo. R^kel j e : 
"Tud i po srečno doseženem miru 
ne bo nobenega povoda za strah, 
da bi bil katerikoli avstrijski na-
rod, ki živi pod žezlom Habsbur-
žanov, ogroževan v svojem narod-
nem obstoju ali pa oviran v kul-
turnem razvoju." Ta stavek, ki 
ga je cesarski namestnik izgovo-
ril s posebnim povdarkom, je 
vzbudil pravcat vihar pritrjeva-
nja. Sleherni zborovalee je čutil, 
da je cesarski zastopnik nameno-
ma uporabil svojo navzočnost na 
zborovanju zato, da zastopnikom 
češkega ljudstva, ki so prihiteli Če bi 
na zborovanje od blizu in daleč, tereso 

Učinek avstrijskih težkih topov. 
Iz Curiha poročajo: Vojaški 

zdravnik pri ruskem generalnem 
štabu Legswissen. ki je obiskal 
gajiška bojišča, poroča, da ie se-
dem osmin k vseh ran prizadjanih 
od artilerije, in sicer polovico od j 
težke, polovico pa od poljske ar-
tilerije. Krogle iz pušk v tej bitki 
sploh ne igrajo nobene uloge več. 
Infanterija noče več naprej, do-
kler artilerija ni opravila svoje 
naloge. Včinek 42 cm možnarjev 
je strašen, in sicer da so avstrij-
ski 42 cm možnarji še nevarnejši] 
kakor nemški. Nova krogla tehta 
1250 kilogramov in leti sedem ki-
lometrov visoko; za rine se G me-
trov globoko v zemljo, predno se 
razleti. Učinek je potem tako 
strašen, da, kdor ni ranjen, po ee-
le dni potem ni več sposoben za 
nobeno delo vsled moralične po-
trtosti, ki se poloti ljudi. 

Cena sladkorja. 
Poroča se, da so vladna poga-

janja z izdelovalci sladkorja ime-
la v toliko uspeli, da bodo tovar-
narji odnehali od svojega zahte-
vanja za zvišanje cen. Najbrž bo! 
že z začetkom avgusta določena 
cena sladkorja na eno krono za 
kilogram. 

o pred-Berlinski "Vorwaerts , , 

sedniku WHsonu. 
London, Anglija. 30. julija. — 

Berlinski "Vorwaerts" , centralni 
organ nemške soeijalne demokra-
cije, označuje predsednika \ViI-
sona kot jetnika v rokah kapita- j 
lističnih interesov, ki žele podalj- j 
šati vojno, ki,jim prinaša sijajne 
dobičke. 

List pravi, da je stališče pred-
sednika vse prej kot prijetno. — 

skušal oprostiti se teh in-
v; bi i^ub i l njih podporo, 

" I 
k 

Kadilci 
TURKISH TROPHIES 

cigaret pred petnajstimi leti 
so kadilci 

TURKISH TROPHIES 
tudi danes. 

j Izdelovalci najboljtih (oriitifc 
>• eiipčiukih cigaret 

T̂it̂nmi hUtm M T t HU f f m 11M *f» I>»b: ir hm t n m« rf! uT̂n (n= ( 

— — — 

PIŠITE PO ILUSTBOVAM CENIK! 

ljub, bi bil izpostavljen neljubim 
razkritjem od strani trozveze. za-
to je preprečil misijo ministra 

)i izvedel, kje j.- PETER 
OMAN. Pred nekaj časom je 
bival v Superior, AVyo. Prosim, 
ako kdo izmeti rojakov ve za ( 
njegov naslov, da ga mi nazna-
ni. ali naj se pa sam javi, ker 
mu imam nekaj važnega poro-

1 čati. — Anton Triller, Box 354, 
i Rock Springs, Wvo. 
I C3T-7—G-8) 
I 

PRODAM 
, 1 

hišo s saloonom ob glavni cesti \ 
i sredini slovenske naselbine za 
'prav nizko ceno. Za podrobnosti. 
i obrnite se na lastuikr.: 

St- ve B^;enič, 
4CS) — 51st Ave., West Allis, Wis. I 

| (29-31—7) | 

POZOR, KROJAČI! 
I Potrebujem krojaškega pomoč-
nika za popravljanje oblek. Delo 
stalno, plača po zmožnosti de-
lavca. 

John Gaberšček, 
1730 University Ave., St. Paul,' 

(31-7—3-8) Minn. | 

" I Z V R S T N O ! " 
Tako se je ge vsak izrazil k<lor rabi 

brivski aparat, kar je i>a tudi res, kajti 
s tem aparatom se zelo hitro iu čisto 
obrijete in glavno je to, da se ne more-
te raniti. 

Najbolj v rabi so aparati, kot pa vl-
idite na sliki, stane samo $1.00 s poštnl-
! no. V liCci usnjati Skatlji je poleg apa-
rata tudi sedem najfinejših klin, ki so 
izdelane iz najboljšega jekla. 

Denar pošljite po Postal Money Orderu uli gotov denar v re-
gistriranem pismu. 

Naroča se pri: 

Alois Adamič & Co., 
P. O. Box 1581, New York, N. Y. 

PIŠITE PO ILLSTKOYAM C E N I K ! 

K R A C K E R J E V ' B R I N J E V E l ' 
je najstarejše in od 

zdravnikov priznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznini. 

Dr. Richterjev 
PAIN-EXPELLER 
za revmatične boleči-
ne, okrreloit in negib-
čnost sklepov in mi-
šic 

Pristni prihaja 
v zavoju, kot je 
naslikan tukaj. 
Odklonite vse za-
voje, ki niso zape-
čateni z Anchor 
varstveno znam-i 

1 ko. — 
•25 in 50 centov J 

v lekarnah ali na-1 
ravnost od 

F. AD. 
R I C H T E R 
& C O . 

74-80 Washington St. 
New Y.rk, N. Y. 

$ 6.50 
13.00 

Cena za "BKINJEVEC" j e : 0 steklenic 
12 steklenic 

V ZALOGI IMAMO 
tudi čist! domači TROPINJEVEG In SLIVOV-
K A kuhana v naši lastni distilerijl. 

Naše cene so sledeče: 
Troplnjevec i>er gal. $2.50, $2.75 ln $3.00 
Slovovitz per gal $li.75—$:j.00 
Tropinjevee zaboj $ 9.00 
Sllvovitz zaboj $13.00 
"66" Rye Whiskey 5 let star, zaboj . . . . $11.00 

Rodeča Ohio vina per gal 55c., 60e.f 65c. 
Catawba in Delaware per gal 75c.—80c. 

Za 5 In 10 gal. posodo računamo $1.00, za 
25 gal. $2.00, za večja naročila je sod zastonj. 
Naročilu naj se priloži denar ali Money Order 
ln natančni naslov. Za pristnost pijače jamčimo. 

The Ohio Brandy Distilling Go. 
6102-04 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, o. 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
prijatelja ANTONA REBER-
NIK. Doma je iz Mirne na Do-
lenjskem. Sedaj se nahaja ne-
kje v Kansas City, Kan. Pro-, 
sim eenjene rojake, če je komu 1 

znan njegov naslov, da ga mi j 
javi, ali naj se sam z glasi. — 
bonis Lužar, 7734 Gssage R<1., 
Cleveland, O. (29-31—7) 

Slovenska Društva 
po vseh Zjedinjenih državah imajo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 
POCENI 

društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskarno 

"Clevelandska Amerika" 
Mi izdelujemo vse društvene, trgovske in 

privatnt tiskovine. Naia tiskarna je najbolj 
moderno opremljena kzmed vseh slovenskih 
tiskaren v Ameriki. Pišite za cene vsake 
tiskovine nam, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepše, cenejše in boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNIJSKA 

T I S K A R N A 

6119 ST. CLAIR AVE, 
CLEVELAND, O. 

i 
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Siromakova bajta. 
Z&odha iz vasi. — Spisal Ivo 

Česnik. 

Davno se je »rodila ta povest. 
Umri so že njeni junaki, in ljudje, 
ki so mi po pripovedovali, že dol-
jrc) sj>e v grobe h. Iz nje veje dub 
ljubezni in hrepenenja po domu. 
Ju o ljubezni in hrepenenju pišem 
tako rad. 

Bilo j e takole. 

I. 
Si«»|iil je na preval in se še en-

krat ozrl po dolini. Ležala je pod 
njim kot mlada nevesta, vsa ode-
t i v novo obleko, z rožami v laseh, 
vesela in sramežljiva obenem. — 
StrLrtiil je roko in na ustih se mu 
ji' pojavil smeh. 

" Blažena dol ina!" 
Pogledal je dol, ki se je razpro-

stira! na drugi strani in kri mu je 
jela burneje teri po žilah. Stare, 
sive, gube so se zmanjšale, prihulje-
tia postava se je zravnala pokonci, 
na lir i h je zažarel sijaj radosti. 

"Prelepi d o l ! " 
Ivan Košir je stisnil klarinet 

pod pazduho, zamahnil s palico po 
Kraku in jo udaril v vas. 

"Prijetno mora biti v takile va-
si. Mir in pokoj vladata v njej. In 
miru in pokoja potrebujem na sta-
ra leta. Dovolj sem že šalobaril po 
h vet n. Nastanil bi se tu, če bi le 
dobil miren kotiček. Delal bi, po-
i asi bi delal tudi ves teden, da bi 
!«• mogel v nedeljo počiti na svo-
j e m . 

Pobožne misli so vstajale v sr-
cu Ivana Košira in bil je dobre 
volje kot kmet, če mu obrodi trta 
obilo. Vsa vas je je še bleščala v 
zahajajočem solucu, obrobljena je 
bila ( I zelenih travnikov in pisa-
nih vinogradov, pred njo je stala 
cerkev na malce vzvišenem pro-
Ktoru in mirno je žuborel potok v 
mogočnih skokih preko kamenja 
in skal. Ptiči so peli v grmovju 
in s pašnikov so se čuli zvonci in 
k lie i pastirjev. Drugače je bil 
razlit nad vsem krajem velik, sve-
čan mir. 

j 
Ivanu Koširju je bilo pri duši, 

da bi zavriskal kot fant, čeprav je 
imel na hrbtu že šest križev. Sre-
ča val je ljudi, ki so se vračali s 
jKilja, in jih pozdravljal. In pogo-
varjali so se z njim prijazno ka-
kor davni znanci. 

"Dobri ljudje so tu in bogati 
najbrže. Morda je Bog sklenil, da 
zatisnem oči v tem zemskem raju. 
Ničesar ga ne prosim bolj kot mir-
nega kota po dolgi ho j i . " 

Pogledal je proti nebu in oko 
se mu je zaiskrilo. 

T;i ko je stopal z velikim upom 
v srcu proti vasi. Pred prvo hišo 

* je postal in se ozrl čez potok. Če-
pela je tam ob grčeleu napol raz-
drla bajta, vsa zapuščena, in ža-
lostno so štrlela izpod slame suha 
strešna rebra. 

" B o g me ima rad' saj ve, da 
sem star in nadložeu. Do smrti ne 

Sla je k omari in ji natočila poln bela, da bi jih ne odprl niti ju- bro je tudi, čc nosimo pod nosom 
pisker. 

'Ali imate tudi pri vas reveže V 
je vprašal Ivan Košir. 

"Mož , prav pravite, jaz sem re-
va, velika reva", je odvrnila Do-
ra, ki je bua malo gluha. "Samo 
bajto imam. No, hvala Bogu. lju-
dje so takr dobri; veste, mož. vse 
mi dado, kar je treba. Še nikoli 

nak. če so bila zapahnjena. privezan kos bate, namočen v so-
Pogledal je po dolu in blaženost dovi vodi. Seveda vsakemu ne po-

mu je sijala na obrazu. Bližal se maga. Ako bomba, ki pade na na-
je večer in zeleno listje je lesketa- šo hišo, ni strupena bomba, je do-
lo od solnčnih žarkov. |bro, če se skrijemo pred njo v 

V vas je stopal človek, močan klet. 
kot hrust. Gugal se je semint j a ; 
videti je bilo, da se ga je navle-
kel. Cez ramo je nosil na usnje-

nisein stradala. — Odkod ste? Ne nem pasu harmoniko. Na mostu 
zamerite, da vas vprašam." 

kot 

" O d nikoder, ker nimam doma. 
Vi imate vsaj svoj dom, jaz ga pa 
nimam." 

" A tako, tako. Vsi ne moremo 
biti bogati. — Bog plačaj, strina! 
Molila bom za vas in za družino. 
Bog daj sveti blagoslov, da bi pri-
delali veliko fižola, turšice in 
grozdja. — Lahko noč ! " 

"Lahko noč, D o r a ! " 
Ivan Košir je slabo spal v list-

ju. Mislil je na kočo in župana. 
"Lepo bi bilo, da si vsaj na sta-

rost ustanovim svoj dom in u-
mrem na svojem kot umirajo vsi 
dobri kristjani." 

Tiho hrepenenje se ga je pola-
stilo. Tako hrepeni človek samo v 
noči, ko niso njegova čuvstva ja-
sna. 

Zjutraj se je napotil navsezgo-
daj k bajti. — Ogledoval je zido-
ve, okna, streho. 

"Les je še kolikortoliko dober, 
zid je tudi za silo, streha je revna. 
A bo že. Da bi mi le župan dal 
ba j t o ! " 

Krenil je k županu in molil vso 
pot. Čedno hišo je imel župan in 
prijazno ga je pogledal, ko mu je 
pokazal "prav ice " . 

"Zakaj pa vendar ne greste v 
mesto, kjer ste ro jeni?" 

"Šel bi v mesto, a to bi bila mo-
ja smrt. Navadil sem se gledati 
lepo božjo naravo in solnce in ži-
veti med dobrimi ljudmi. Tam bi 
morda umrl in nihče bi se ne ozrl 
name v zadnji ur i . " 

" A čemu vam bo koča? Prepe-
rela je vsa, vi ste pa stari, in je 
ne morete sami popraviti." 

"Star sem, to je res. Zato pa 
potrebujem počitka in kota. Po-
pravim kočo, boste videli. Ogle-
dal sem si jo že popolnoma. Bo, 
bo, stavim, da bo. Pokrpam stre-
ho, zadelam okna, počedim sobe. 
Znam to, boste videli." 

Po dvorišču so stopale kokoši, 
pobirale zrnje, ki jim ga je nasula 
gospodinja^ in se kavsale iz nevo-
šljivosti. Črnikasti petelin se je 
koračil na gnoju, brskal in iskal 
črvov. Zdajinzdaj se mu je zaho-
telo, da bi zapel. Stegnil je vrat in 
zakikirikal v mlado jutro. Dva 
srajčnika sta se lovila pod kloni-
co in se skrivala med vozovi. 

Ivan Košir je udaril na klarinet 
in prileteli so bosonogi in golo-
glavi otročaji. Prijetni glasovi so 
se gubili v svežem zraku. Še mati 
županja je stopila na prag in se u-
prla v boke. 

"Gospod župan, lepo prosim, 
dajte mi bajto! Ne bom delal nad-
lege vasi. Trudil se bom sam in 
preživljal." 

" K a j bajta! Bojim se, da nam 

Aretacija konzularnega uradnika 
Uslužbenec ameriškega generalne 

se je začuden ustavil in p o g l e d a l ' k ° l l z u l a t a v Berlinu, neki 
Harry L. \\ ljson, doma iz Ore-na bajto 

"Vraga, ali si res ti, Ivan Ko-
šir? Kaj pau gajaš t oda? " 

"Ba j to sem si napravil, veš Flue. 
Mir hočem imeti na stara leta." 

"Po jd i k vragu! Mir, mir! Za-
dovoljen sem, da se lahko klatim 
po svetu. Godba dobro nese. Se-
menj tu, semenj tam, pijača pov-
sod in pa kos za Kosom, falavs za 
falavsom, naj bo skrajnik ali za-
gozda. To je živlenje. Z menoj gre 
veselje po svetu. Ti si velika še-
ma, to ti moram reči, Košir. Tu 
prečepiš leto in dan in nihče ne 
izve za tvojo godbo." 

" K d o pravi, da ne. Vsa dolina 
me pozna." 

" L e glej, Košir, da me izpod-
rineš, vrat ti zavijem potem. Je-
zen sem nate, odkar te poznam. Ko 
smo skupaj godli — pet nas je bi-
lo, saj še veš — ti si vedno prva-
čil. Zato te nisem mogel, primoj-
duši. Prava tutka si bil in tak o-
staneš. Zaslužiš, tla bi prekucnil 
tebe in baj to . " 

Zažugal mu je, parkrat robato 
zaklel in j o urezal po vasi. 

Solnce je tedaj zašlo i21 mrak 
je legal na dol. 

(Konec prihodnjič.) 

Raznoterosti. 

drugače." 
Nehote mu je ušel pogled skozi 

okno t je na ono staro bajto. 
rigava je 011a podrtina tam 

por i ? " 
"Županov je tisti svet in podr-

tija. Stanovala je nedavno v njej 
stara Tafinea. Zapustil je vse Ko-
balt! po svoji smrti, ker je bila z 

Za invalide in svojce padlih in u-
mrlih vojakov ter invalidov. 
Na podlagi odredbe ministrstva 

za deželno brambo dobe invalidi, 
katerih delazmožnost se je zmanj-
šala za najmanj 20 do 50%, GO K 
letno, invalidi, katerih delazmož-
nost se je zmanjšala od 50 do 
100%, 120 K, invalidi, ki so za de-
lo popolnoma nesposobni, pa 180 
K letno. 

Svojci invalidov dobe: Žena in-
valida, ki dobiva podporo ne gle-
de na višino, dobi 60 K, vsak za-
konski ali nezakonski otrok inva-
lida, ki dobiva podpore po G0 K, 
oziroma 120 K, po 36 K, vsak o-
trok invalida, ki dobiva po ISO K. 
pa po 60 K. Po 60 K dobi zakon-
ski oče ali stari oče ali nezakon-
ska mati in stara mati, nadalje za-
konski oče nezakonske matere in-
valida, ki vleče podporo, vendar 
ne sme svota podpor vseli svojcev 
presegati 120 K. 

Svojci padlih ali umrlih voja-
kov dobe: Vdova 120 K ; po 12 K 
vsak zakonski ali legitimiran o-
trok brez očeta; po 36 K, če je en 
sam otrok? po 30 K, če sta dva. po 
24 K, če so trije, po 18 K, če so 
štirje ali več otrok brez očeta in 
matere. Po 60 K dobi vsaka neza-
konska sirota, če vleče vdova pod-
poro, po 108 K vsaka nezakonska 
sirota, katero je padli ali umrli 
preskrboval, če je samo ena; če 
sta dve pa 102 K, če tri pa 96 K. 
če štiri ali več, po 90 K. — Po 60 
kron dobi zakonski oče ali stari o-
če, zakonska ali nezakonska mati 
in stara mati, nadalje zakonski 
oče nezakonske matere s pripom-
bo, da svota vseh ostalih ne sme 
presegati 120 K. Pri tem pridejo 
v prvi vrsti v poštev stariši, v 
drugi vrsti pa stari očetje, oziro-
ma stare matere, in sicer po rodov-
niku. Dečki dobivajo podporo do 
16. 1 eta, deklice pa do 14. leta. — 
Svojci pogrešanih vojakov dobe 
isto podporo kot svojci padlih ali 
umrlih vojakov. Podpore se izpla-
čujejo v mesečnih obrokih, in si-
cer naprej. 

Kako se varujejo bomb iz aero-
planov. 

Pariški "Journa l " podaja na-
slednji enostavni recept, kako se 
najbolje obvaruje pred bombami 
iz sovražnih aeroplanov. Pred-
vsem je treba vedeti, da so take 
bombe strategično brez vsakega 
pomena. Gre le še za to, da nas ne 
zadene kak drobec bombe ali pa 
da ne puhne smradljivi strup pli-
nove bombe v nas. Kaj nam je 
proti temu storiti? Sredstva so 
razna. Glavno je, da vemo, kam 

- — bo bomba padla in pa da smo in-
I < »111 teden — v sredo je bilo men- formirani, kakšna da je bomba. 

morem laziti okrog 
brat." 

Krenil je v prvo hišo. Bila je sio, KO ne uosre mog 
velika, lepa in prostorna. Sredi Saj nismo jud je . " 
dvorišča je stal vodnjak. Dekla je 
kalala vodo v korito, da napoji ži-
vino. 

"Dober večer, mlada!" 
" B o g d a j ! " 
" A l i dobim pri vas prenočišče? 

Ubogi potni človek sem." 
"Stopite v hišo in vprašajte go-

spodinjo !" 
Stopil je v prostorno kuhinjo. 
"Dober večer, mati! Ali bi me 

hoteli prenočiti?" 
Gospodinja je kuhala večerjo in 

se ozrla. 
"Sedite, gotovo ste trudni. Ali 

prihajate od daleč?" 
Iz Gorice. Mati, prav lepo vas 

prosim za prenočišče." 
"Seveda lahko spite pri nas. A 

kdo ste?" 
Ivan Košir je sedel za mizo 111 

udaril na klarinet, a samo par-
krat. 

"Godec sem. A tudi delati znam. 
Koše in čajne pleteni iz vrbovja in mo, les. Zvedavo so ga gledali v 
viter in na polju pomagam, če ni ščani in se posmehcvali. 

" O d česa bo živel?" 
"Morda je kak copernik", so 

namigavale sare ženice. 
" N i ne, nima črnih bukev." 
"Pravinjo, da plete koše in čaj-

ne; z godbo ne bo zaslužil dosti." 
" N i slab človek, to vam rečem. 

Ko j prvi večer sem ga spoznala, 
ko je prišel v vas, in mi je ugajal. 

njun malo v žlahti." 
•Tako, tako. In župan seveda J da — mi je prinesel"butaro drv 

ne rabi bajte?" domov. V Drevišču me je dobil. 
'Nič je ne rabi." 

, . - s e m prešibka.; ba ne pade na hišo, jenajboliše ta-
ka s piskrom v roki. Naguban je Revež je, kot sem j a z " ie nrnv i la 'w ; „1 i . 

račica, stara Dora. 
Ivan Košir je stal ob dogotov- ka bomba v hišo, 

deseti zbolite, potem vas bomo pa redili, 
j Ali naj vas pošljemo potem v me-

je «to, ko ne boste mogli nikamor! 

"Nič strahu, gospod župan! — 
Prihranil sem si nekaj za silo. Ne 
veste, kako je to hudo, če je člo-
vek brez doma. Lazi okrog in se 
postara. Žalosten je samega sebe 
in nima prostorčka, da položi nanj 
svojo trudno glavo. Zaželi si pa 
miru, tako si ga zaželi kot skesan 
grešnik sprave z Bogom. Moj zad-
11 j i up je tu. Prosil sem že mnogo-
kje, pa so mi odrekli. Ne odreei-
te mi, gospod župan! Hvaležen 
bom vam m vasi in Bog vam po-
plača. Zat; ne odrecite m i ! " 

Dve solzi sta mu kanili in spol-
zeli v sivo brado. 

"Tone, pa mu daj ! " je posredo-
vala županja. 

" N a j bo v božjem imenu!" 
" B o g vam povrni stotisočkrat!" 
Tako je dobil kočo in izpolnila 

se mu je najbolj goreča žela. 
Mesec dni jo je krpal in nosil 

skupaj priberačene žaganice, sla-
a-

gona, j e bil na danski meji are-
tiran od nemških oblasti pod for-
melno obdolžbo, da je skušal za-
pustiti Nemčijo brez potnega li-
sta. — , 

V resnici se gre pa baje za to. 
ker je izstavil "Wilson nekemu 
Angležu potni list ameriškega dr-
žavljana,, nakar je Anglež ušel. 
Domneva se, da je Wilson vedel, 
da je nemška vlada obveščena o 
njegovem nepostavnem činu in da 
je vsled tega skušal pobegniti 
preko meje. Glasom določb zako-
na se Wilsona lahko kaznuje, 
kljub temu, da je uradnik ame-
riškega konzulata. 

Državni department je uvedel 
preiskavo. 

Kako se živila pocenjujejo. 
Iz Budimpešte poročajo: Zara-

di energičnih pritožb občinstva 
in častništva je budimpeštanska 
policija odredila in izvedla strog 
pregled vseh budimpeštanskih tr 
gov. Znani strogi redarstveni višji 
nadzornik Pavlik je s celim šta-
bom uradnikov, detektivov in 
stražarjev pregledal vse trge. — 
Kdor od prodajalcev ni imel izo-
bfšiiega cenika, je bil aretiran, 
kdor pa je imel cenik s previsoki-
mi cenami, je moral znižati cene. 
Redarstvo je vzeli za podlago lan-
ske cene v prvi polovici junija z 
20 odstotnim povišanjem. Kdor je 
ugovarjal policiji, je bil takoj are-
tiran 111 stražniki so kar po pet 
do šest branjevk, ki so najbolj 
brusile jezike, vodili v zapor. To 
je učinkovalo. Tekom četrt ure 
so cene padle tako, da se je za -
K dobilo namesto 14 do 15 jajec 
po 18 do 19. Poleg tega pa je bila 
še proti 18 prodajalcem jajec po-
dana ovadba. Cene zelenjadi so 
rapidno padle in nekatere vrste 
živeža so ceneje kot lani. In jia me-
so! Po onem pregledu stane kilo-
gram teletine, prednji del 3 K 80 
vin., prejšni dan pa 5 K ; zadnji 
del 4 K 60 v, prejšni dan pa G K ; 
govedina 5 K 30 v do 5 K 80 v. 
prej pa 5 kron 60 vin. do 6 K ; 
svinjina 4 K 60 vin., prej pa 5 K 
do 5 K 20 vin. Svinjska mast je 
padla od 5 K na 4 K 60 v in 4 K 
40. v. Omenjeni višji nadzornik 
Pavlik je uradoval tako-le: — Po 
čim so jajca ? — Po 15 za 2 kroni, 
— je odgovoril«prodajalec. — Ali 
jih daste po 18 do 19? — Ne mo-
rem. — Stražnik, odpeljite tega 
človeka v zapor! Prišel je k bra-
njevki. — Po čim je krompir? — 
Po 52 vinarjev kilogram. — Ali 
ga daste po 40 vinarjev. — Ne 
morem. — Stražnik, odpeljite jo 

zapor! Posledica ^ ̂ ga enodnev-
nega uradovanja je, da je nekoli-
ko živilskih oderuhov v luknji, ti-
soči prebivalstva pa kupujejo ži-
vež ceneje. Vsi listi brez razlike 
strank pa hvalijo odločnost bu-
dimpeštauskega redarstva. 

Sedemletni otrek v medvedovih 
krempljih. 

Iz mesta Rab (madžarski Gyor) 
na Ogrskem se poroča: V poto-
valnem cirkusu, ki je došel sem-
kaj, prišlo do burnih prizorov. 
Rav nateljstvo cirkusa j e nazna-
nilo, da si občinstvo pri predpol-
danskih vajah lahko pogleda ži-
vali. Večje število otrok se je po-
dalo v cirkus. Med temi je bil tu-
di šestletni sinček veletržca s pa-
pirjem Izidorja Hermana. Sinček 
je bil s hrbtom obrnjen proti klet-
ki, v kateri se je nahajal medved. 
Zverina je skozi kletko s svojimi 
mogočnimi tacami zagrabila oble-
ko do smrti prestrašenega otroka 
in ga je s svojimi kremplji do kr-
vavega " b o ž a l a " po glavi, obra-
zu in ramah. K sreči so bili slu-
žabniki, še predno je bilo prepoz-
no, pri rokah in so oteli otroka iz 
njegovega mučnega položaja. Sta-
riši ponesrečenega otroka so pro-
ti ravnateljstvu cirkusa radi pre-
majhne skrbi, oziroma zanemar-
janja varstva in nadzorstva vlo-
žili kazensko ovadbo. Isti dan je 
doletel ravnatelja cirkusa še dru-
gi razburljivi dogodek. Cebro so 

Nova razdelitev Evrope. 
Politični korespondent velikega 

newyorskega lista "The New 
York Times" je izvedel iz "na j -
boljšega vira", da je sestavila en-
tenta naslednji načrt za razdeli-
tev Evrope: 

1. Vojna bo trajala tako dolgo, 
dokler ne bodeta Nemčija in Av-
strija sprejeli vse mirovne pogoje 
eetverozveze. Vojne operacije se 
smejo končati le po soglasnem 
sklepu vseh štirih članic entente. 

2. Pri sklepanju miru bo vsako 
posredovanje nevtralnih držav 
odklonjeno, ententa bo mirovne 
pogoje kratkomalo diktirala. 

3. Ententa bo uredila Evropo j 
po naslednjem novem sistemu: V . 
bodoče bodo eksistirali 3 razredi 
držav. V razred A. bodo spadale 
Anglija, Rusija, Francija in Ita-| 
lija, v razred B. Belgija, Nizo-
zemska, Srbija, Španija, Portugal-
ska. Danska, Švedska. Norveška, 
Šviea, Rumunija, Grška in Bol-' 
garska, v razred C. pa Češka, 
Poljska, Bavarska, Hrvatska, O-
grska in ostale manjše države, ki 
se bodo ustanovile 11a razvalinah 
Nemčije in Avstrije. 

4. Države razreda A. bodo ga-
rantirale evropski mir. Države 
razreda B. bodo sicer popolnoma 
suverenne, vendar pa bodo mora-
le v spornih vprašanjih priznati 
razsodišče razreda A. Države raz-
reda C. bodo samostojne, toda 
strogo nevtralizirane, ne bodo 
smele imeti niti lastne armade, 
niti sklepati političnih mednarod-
nih pogodb. 

"Miinchener Neueste Naehrich-
ten" izrekajo ententi zahvalo za 
milostno postopanje z Nemčijo in 
Avstrijo, kajti ententa bi mogla 
biti še bolj trdosrčna in bi mogla 
zaveznici pri razdelitvi Evrope — 
pregnati na mesec. 

S l o v e n s k o 

PEVSKA DRUŠTVA, PRIJATE-
LJI SLOVENSKE NAR. PESMI: 

POZOR! 
Slovenci gojimo svojo pesem iz 

prepričanja, iz ljubezni do pesmi. 
Slovenska pevska društva v stari 
in novi domovini streme po po-
polnosti v predavanju umetne 
pesmi in to visoko stališče zavze-
ma pri vseh tudi naša narodna 
pesem. In da moremo svoje na-
rodno blago, v narodni pesmici, 
v kateri odkriva slovenski rod 
svoje čustvovanje, svojo dušo, o 
hraniti in gojiti, je samoposebi 
umevno; z narodno pesmijo doka-
zujemo tujcu, da Slovenec, četudi 
maloštevilen in skromen, ve ce-
Liti melodije, ki so se v teku časa 
pojavile po poljih gorskih naših 
vasi. 

Izšel j e drugi zvezek izbranih 
narodnih pesmi in prepričan sem, 
da ustrežem z izdajo tega zvezka 
vsem slovenskim pevcem in prija-
teljem domačega lepega petja. — 
Pesmarica obsega 32 narodnih 
pesmi, in sicer: 20 možkih, 7 me-
šanih in 5 ženskih zborov. Pesmi 
so sledeče: 1. Dekle, podaj mi 
gla.žek vode; 2. Delaj, delaj pu-
šeljc; 3. Dve let' in pol sva se mi-
dva ljubila; 4. Fantje se zbirajo; 
5. Fantje po pol j ' gredo; 6. Jaz 
pa za eno deklico vem; 7. Je pa 
davi slanea pala; 8. Kako bom 
ljubila; 9. Le nocoj še luna mila; 
10. Na Gorenjskem je fletno; 11. 
Naš maček je ljubco imel; 12. Oj, 
deklica, povej mi to ; 13. Odpiraj, 
dekle, kamrico; 14. Oj, k&d bova 
vandrala; 15. Oh, žena me krega; 
16. Pa bom šel na planince; 17. 
Rože je na vrtu plela; 18. Se dav 
no mrači; 19. Soča voda je šume-
la; 20. Vsi so prihajali. Za mešan 
zbor: 21. En hribček bom kupil; 
22. Imenitna je zemlja in okraj; 
23. Jagar mi jaga ; 24. Laudon; 
25. Slavee; 26. Tam, kjer teče bi-
stra Zil ja; 27. Večerna. Za ženski 
zbor: 28. Jaz pa vrtec bom kopa-
la ; 29. Kako bom ljubila; 30. Ko 
ptičica ta mala; 31. Ko sem jaz še 
mlada bila; 32. Lahko noč. 

Evo vam torej 32 slovenskih 
narodnih biserov! Da si jo lahko 
vsakdo naroči, posamezni povci in 
pevke, društva, sem določil ceno 
eni pesmarici samo $1.50. Dru-
štvom pri večjem naročilu 25% 
popusta. — Pesmaric 1. zvezka 
imam le še par v zalogi in ako želi 
še kdo 1. zvezek, naj se z naročbe 
požuri; cena sedaj tudi $1.50. Na-
ročilu je priložiti dotično svoto v 
gotovini, poštnem Money Orderu 
ali v znamkah. Vsako naročilo sc 
izvrši z obratno pošto. 

Razen tega j e pri meni dobiti 

Z A Z E D I N J E N E D R Ž A V E S E V E R N E A M E R I K E . 

Sedež: FOREST CITY, PA. 
I n k o r p o r i r a n o d n e 2 1 . j a n u a r j a 1 9 0 2 v d r ž a v i P e n n s y l v a n i a . 

G L A V N I U R A D N I K I : 

Predsednik: JOŽEF PETERNEL, Box 95, Willoek, Pa. 
I. podpredsednik: K A Kot. ZAL. AR, Box 547, Forest City, Pa. 
II. podpredsednik: AI.O.JZ TAVČAR, N. Cor. ;ird St., Ruck Springs, 

Wyoming. 
Tajnik : JOHN TFT.RAX, Box 707. Forest City, Pa. 
II. tajnik: JOHN OSOLIN, Box 492, Forest City, Pa. 
Blagajnik: MARTIN .MtTIIC, Box ii.'J7, Forest City, Pa. 
Pooblaščenec: JOSIP ZALAR, 1004 North Chicago St., Joliet, 111. 

VRHOVNI Z D R A V N I K : 
Dr. MARTIN IVEC, «00 Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik: IGNAC PODVASNIK, 47:14 Hatfield St., Pittsburgh, Pa. 
I. nadzornik: JOHN TORINO, Box Forest City, I'a. 
II. nadzornik: FRANK l'AVI.OVČIČ, Box 7U7i, Conemaugb, Pa. 
III. nadzornik: ANDREJ SLAK, 771.'! Issler Ave., Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik: MARTIN OBREZAN, Box 72, East Mineral, Kans. 
I. porotnik: MARTIN ŠTEFANrlČ, Box 7S, Franklin, Kans. 
II . porotnik: MIHAEL KLOPOlC, 528 Davson Ave., R. F. 1). 1, Green-

field, Detroit, Mi< h 

UPRAVNI ODBOR: 

Predsednik: ANTON HOČEVAR, R. F. D. No 2, Box 11%, Bridgeport, O. 
L upravnik: ANTON DEMŠAR, Box 1.'iT,. Broughton, Pa. 
II. upravnik: PAVEL OlJKEGAR, Box -102, Witt, IIJ. 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku Ivan Telban, P. O. P,ox 707, Forest 
City, Pelina. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A . " 

NEGUJTE 
SVOJE L A S E ! 
Uspešno znanstveno zdravljenje po-
polnoma zastonj za možke in ženske. 

izpadajo AH vam 
lasje? 

Aii se varn priče-
njajo lasje predčasno 
redčiti? 

Ali so vaši lasje su-
hi in lepljivi? 

Ali imate luskine in 
vas srhi glava? 

Ali ste plešasti, aH 
pričenjate dobivati 
plešo? 

Pred lečenjem A k o trpite n a ka-
teri gorinavedenih bolezni, ne čakajte, 
ampak se pričnite takoj zdraviti, kajti 
vsako zavlačevanje je nevarno. Pišite 
takoj po našo ilustrovano knjižico s na-
slovom: 

" R E S N I C A O L A S E H " 
(spisana od slavnega evrotiskega špecijalista) 
Knjižica vsebuje slede-

ča poglavja: 
Pouk o laseh; U -

stroj las in temena; 
Vzroki izpadanja las 
in pleše; Kako ohra-
niti zdrave in dobre 
lase; Zdravljenje, 
vsled katerega zra-
stejo lasje v šestih 
tednih; Osivelost; 
Brada in brke; Pri- četrti teden, 
znanja in zahvale ozdravljenih ljudi. 

Brezplačen poskus zdravljenja. 
Želimo vas prepričati na svoje lastne 

stroške, da bo zdravilo "Calracura" u 
stavilo izpadanje las, odstranilo luskine 

in srbečici ter pospe-
šilo rast las. Pošlje-
mo vam $1 vredno 
steklenico ' Calvacu-
re" št. 1. obenem z 
gorinavedeno knjiži-
co "Resnica o laseh", 
ako nam pošljete svo-
je ime in 10 centov v 
srebru ali znamkah, 
da se pokrije poštne 
stroške. 

šesti teden. Izrežite kupon spo-
daj ter ga pošljite še danes na: UNION 
L A B O R A T O R Y . Box 567, Union. N. Y, 
UNION LABORATORY. 

Box 567, Union. N. V. 
Priloženo vam pošiljam 10 centov za poštnino 

ter vas prosim da mi pošljete SI vredno steklenico 
"Calvacure" št. 1 ter vašo knjižico z naslovom 
'Resnica o laseh" (Ta kupon priložite pismu. 

peljali v neko hišo, kjer so jo na-
Ako vemo, kam bo bomba r»adla. J meravali skopati. Med potjo pa !mi:izlkalije kakršnekoli vrste, par-

TT , - Je najboljše, da se izognemo do-,se je zdivjana žival odtrgala in je aH poedini glasovi katere-
Skozi duri se ie nril™*,!* ^ I n m t t p T i ^ S a m a ' * i n V i č n e m u m e s t u - A k ° P ^ o v a bom- zdirjala v hišo stavbenika Jožefa k o l i pesmi, solo, dvospevi, fin pa-

s piskrom v t T star-'pustil. Rekel je. da sem prešibka.;ba ne pade na hišo, je najboljše ta- Beothy. Tam j e na dvorišču pad- P i r z a Opiranje not, kemična cr-
bil o h W - JG ' ^ i a Z ' ^ P n m I a > j Z a P r e t i o k n a A,a d u š e č i P l i n i v odprto jamo za apno. l i va l - instrumente za orkestre, 
™ b l l a k.ot trska..beraciea,_stara Dora ine pridejo v sobe. Če pa prileti ta-'se je v jami zadušila in v sveže c i t r e . i t d- Kifce! Oči so pa bile žive in čiste kot o-
trokove. 

" F o mleka sem prišla, teta." 
"Prece j vam dam, Dora." 

je v jami 
moramo okna ugašenem apnu zgorela. i- - i . . r/• i ... ~ _ _— t »""»».iiiu uiviia ugaacucm apllu iguicia. Lastnik * Ivan M. Adamič, 

j i jem bajti. Zidovi so bili zadelani takoj široko odpreti, da se plini cirkusa zahteva sedaj od stavbe- pevovodja slov. pevskega društva 
,z mahom m ilovico, streha pokri- i^kadijo. V tem slneaju tudi ni nika nič manj kot deset tisoč "Slavec", 
.ta s slamo, vrata hrastova in de- priporočljivo, se skriti v klet. Do- kron odškodnine. 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
" G L A S N A R O D A " , NAJVEČ J) 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 
DRŽAVAH. 

NAŽI ZASTOPNIKI, 
kateri BO pooblaščeni pobirati naroč1 

nluo u "Glas Naroda" ln knjige, ka 
kor tudi za vse druge t našo strok« 
spadajoče posle: 

Jenny Lin d, Ark. In okolica: Michael 
Clrar. 

Sna Francisco, CaL: Jakob Lovšin 
Denver, Colo.: Frank Skrabec. 
Lead vlile, Colo.: Jerry Jamnlk. 
Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. 1ft 

Rojtz, Frank Janesh In John Germ. 
Salida, Colo, in okolica: Louis Co 

stello (The Bank Saloon). 
Walsenborg, Colo.: Ant. Saftlch It 

Frank Blatnik. 
Clinton, Ind.: Lambert Bolakar. 
Indianapolis, Ind.: Alois Rudman 
Aurora, 111.: Jernej B. VerblC, 63C 

Aurora Ave. 
Oglesby, HL: Math. Hrlbernlk. 
Depne, HI.: Dan. Badovl :— 
Chieago, III.: Frank Jar?uvt& 
lm Salle, 111.: M a t Komp. 
Joliet, 111.: Frank Laorlcb, John Za 

letel in Frank Bambieh. 
Mineral, Kans. : John Stalo. 
Wanbegan, HL: Frank Petkoyiek in 

Math. Ogrln. 
So. Chicago, HL: Frank Č e n u ln 

Rudolf Požek. 
Springfield, HL: Matija BarborlS. 
Frontenae, Bana. In okolica: Frank 

Kerne. 
Military, Kana. la akaUea: Martin 

Calnmet, Mich. 1b «k*llea: Pare! 
1336 Lincoln PL, Brooklyn, N. Y.'Shalta In M. F. Kobe. 

Detroit, Mich, in •koilea: Joeeph 
GlasIC. 

Itianistlqae, Mich, lm »koliea: B. 
Kctzlan. 

So. Range, Mich, in okolica: jmu u . 
Like vlč. 

A v a r * . Minn.: Joalp Fnglna. 
(hiaholm, Minn.: K. Zgonc, Jakob 

Petrleh in Frank Žagar. 
IJuluth, Minn.: Joseph Sharabon. 
Ely, Minn, in okolica: Ivan Gonie, 

31. L. Kapsch, Joa. J. Peshel ln Louis 
M. PeruSek. 

Eveleth, Min.: Jurij Kotse. 
Gilbert, Minn, in okoliea: L. VeseL 
Hibbing. Minn.: Ivan PouSe. 
Kitzville, Minn, in okolico: Joe 

Adamich. 
ftaehwauk, Minn.: Geo. M&urln. 
Virginia. Minn.: Frank Hrovatich * 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrlan. 
Aldridge. Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math. D rich, 

409 N. 5th Ave. 
Brooklyn, N. ¥ . : Alojzij Češarek ~ 
Little Falls, N. ¥ . : Frank Gregorka. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J. 

'larlnClč, Chas. Karllnger In Jakob 
lesnik. 

Barberton, O. in okoliea: Alois Ba-
tnt. 

Bridgeport, O. : Frank Hočevar. 
Collin wood, O. : Math. Slapnlk. 
Lorain, Ohio in okoliea: John K m * 

« 1735 E. 33. St. 
l'onngston, O. : Ant. KikelJ. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okoliea: M. Kia-

ich. 
Bessemer, Pa.: Louis Hribar. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek. 
Burdine, Pa. in okoliea: John Ker-

tilnik. 
Conemaugh, Pa. : Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerlna. 
Canonsburg, P&.: John Kokllch. 
Broughton. Pa. in okoliea: A. Dem 

iar. 
Darraph, Pa. : Dragutln Slavlfi. 
Dunlo, Pa. in okolico: Josip Suhor. 
Export, Pa. in okoliea: John Prostor. 
Forest City, Pa. : Karl Zalar In Fr. 

jeben. 
FarclL Pm.t An t o « Valentin «14. 
Greensburg Pa. in okoliea: Joseph 

Novak. 
Irwis, Pa. la ckoliea: Frank Dem-

<ar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja la 

John Polanc. 
Madiama, Pa.: F. Gottlicber. 
Meadow Lands, Pa.: Georg Schalts. 
Monessen, Pa : Math. Kikel. 
Moon Run, Pa. In okoliea: Frank' 

Maček. 
Pittsburgh, Pa. : Ignacij Podvasnlk. 

tgnas Magister, Z. JakSe in U. R. Ja-
tobich. 

Unity Sta., Pa. : Joseph BkerlJ. 
West Newton, Pa. in okoliea: Josip 

lov an. 
Willoek, Pa.: Frank Seme In Joseph 

PeterneL 
Toele, Utah: Anton PalCM. 
Winterquarters, Utah: Louis Bla-

dch. 
Black Diamond, Wash. : Gr. Porenta. 
Ravensdalc, Wash. : Jakob Roas-

fek. 
Davis, W . Va. in okoliea: John Bro-

dch. 
Thomas, W. v«. fB okolica: Frank 

Kocljan in A. Korenchan. 
Grafton, Wia.: john StampfeL 
Eenoba, Wis . : Aleksander Pezdlr. 
Milwaukee, Wis . : Joslp TratnlS, 

John Vodovnlk in Frank Meh. 
Sheboygan, Wis . : Frank Sepich In 

Heronlm Svetlin. 
West A Ilia, Wis.: Frank Skok la 

Louis LončarlC. 
Rock Springs, Wyo.: A. J us tla la 

VaL StaUch. 
V Wya.: Joslp Mototu 



« JOau. 
DTBSETALNI ODBOBt 

Ctkier, predsednik, 82 Cortlandt SC.. New lork. M, Z< 

Tajniki i 
••f f i n r r w ^ p u r a r m -
Edward Kali nil, 0119 S t Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Rudolf Tro&t, 393 W. Central Park, New York, N. X. 

M m Jacer, blagajnik, 5241 Upton Ave. So., Minneapolis, Minn. 

D< n«r, kolikor jra podrulnica sama ne potrebuje, naj blagovolijo poslati 
glavnemu tajniku. Vsaki, vplačana svota bode r>otrjena po tajniku ln raz-
lf aM'tia |k) slovenskih IL&tih. Istočasno nuj tudi obvesti gl. blagajnika, koliko 
deuarja so itoslalL 

Pozor! — Tajniki in blagajniki podružnic Slov. Lige! 
Tem potom so prošeni vsi tajniki podružnic SI. Lige, 

da nemudoma pošljejo na glavnega tajnika sledeča po-
rodila: število članov, ime in naslov predsednika, tajnika 
in blagajnika, kraj podružnice ter dan ustanovitve. 

Blagajnike podružnic pa prosim, da o poslanem de-
narju na glavnega blagajnika napravijo dva poročila in 
pošljejo enega na glavnega blagajnika, enega pa na glav. 
tajnika, da tem potom laliko vedno izkažemo natančen 
račun in stanje Slov. Lige. 

Za vsa nadaljna pojasnila tičoča se Slov. Lige, naj se 
cen j. rojaki obrnejo na glav. tajnika Slov. Lige. 

EDWARD KALISH, glavni tajnik. 
6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Vse iztise Pravil Slovenske Lige smo poslali glavnemu tajnikn 
Slovenske Lige, Mr. Edvardu Kališu, 6119 St. Clair Ave., Cleveland, 
O. — Oni, ki nimajo Pravil, naj se obrnejo naravnost nanj. — Vse po-
trebne informacije daje glavni tajnik. 

Uredništvo O- N. 

Muzikant Ciril Novaki 
Ipisal: Franc Bregar. 

(Konec.) 
— NV govorite neumnosti iti me 

razumite! Snoči ležim in noge me 
silno bole. Ležim premišljujem. 
Kaj sem ti. o Bog, zakrivil, da mc 
tako kaznuješ? Naenkrat se vra-
ta od pro in med njimi stoji Ma-
rica. Nič ne govori, samo stoji in 
gleda v tla. A kaj je to? Kaj so 
njene oči in kaj hočejo tiste gube 
(•b ustih .' Tako gleda človek, ki 
je spoznal, da ni več ljudi na sve-
tu. in za takega je bolje, da bi 
s.- nikoli ne i>il rodil. — Marica! 
— Žena je zaklicala; vsa prepla-
šena stoji pred njo in jo gleda. 
In jaz vidim: Marica nalaliko 
trepeta in si zakriva oči, jok se pa 
komaj, komaj sliši. Potem se obrne 
in leti vun. moja žena j o zadržu-
je. Jaz s.-m vedel vse in sem se 
obrnil na drugo stran k oknu, O-
ha sinova tistega trgovca zasluži-

gleda mrtvo in stekleno proti ne-
bu., usta ihte in se neprestano 
premikajo. Kaj je to? Ali je to 
Marica? Tako govore samo bolni-
ki v vročici, kadar se jim že ble-
di1. Ali jt> to ona? — Marica! 

Ona stoji v mesečini in se ne 
premakne. Usta šepečejo. hite, hi-
te. in lica zdajzdaj vztrepetajo. 
Meni je hudo in v grlu me nekaj 
stiska. Da bi zdaj dobil razbojni-
k a . . . . Eh, to je neumnost! 

Marica ! Marica, otrok moj ! 
Naenkrat se ozro steklene oči 

name, a niso več steklene. Velike 
so in gledajo prestrašeno, da po-
gled reže v sree. Usta so obstala 
in so napol odprta in samo velik 
strah gleda z obraza. Tedaj se 
zgane in poleti proti vratom. Ka-
kor senca je švignila \bela obleka 
po mesečini in že je ni več v sobi. 
Jaz vem, kaj je. Skočim, letim 
brez palice na dvorišče, zunaj pa 
se koplje vse v svetlobi. Vidim 
Marico, hiti. hiti v mesečini, lasje 
in obleka se vijejo za njo. nedaleč 
pa srebrni voda in je silno lepa. 
Marica leti naravnost k njej. Me-
ne sliska v grlu in samo Marieo ta. da bi ju obesili na najbližji 

v«\je. I'a jih ne! Vsega imata, pa [vidim, kako j e vedno bližje tiste-
š- kraileta od moje revščine. Ali mu srebrnemu pasu. Moj Bog, daj 
je Marica lepa? Ni lepa, ampak [mi moči! 
to je popolnoma vseeno, samo kra 
di beračem, da nič nimajo. A ju-
tri pride dan, in <"e ne naredim 
nekaj velikega, da se bo čudil 
svet, mi pljunite v obraz! 

Naenkrat je obmolknil, česar 
ni sicer nikoli storil, kadar je za-
vel govoriti, in mi pogledal narav-
nost v obraz. Šele tedaj sem o-
pazil, da ima dobre, a nenavadno 
motne oči, morda od pijače. Poti-
snil je klobuk daleč nazaj in vi-
del sem lepo. razora n o čelo in ve-
liko srebrnih niti v črnih laseh. 
Hotel sem dobiti dobro, odkrito-
srčno besedo, a vsaka je bila nena-
vadno mrzla in vsakdanja. 

- - Tako ležim in gledam skozi 
okno. Noč je lepa. nebo blizu in 
temno-modro in na njem zvezd 
zlati zakladi v milijonih. Moj Bog, 
zakaj si ustvaril tako lepoto, ko 
je Življenje tako grdo in žalostno, 
neprestano ihti. ihti? A kaj bi bi-
lo. če ne bi bilo neba in zvezd? 
Nihče ne bi vedel, čemu živi na 
tem gnilem svetu, in vrvi bi samo 
zato prodajali, da se l judje obe-
šajo. In zato stoji nebo večno nad 
zemljo, vsak dan je bližje in lep-

ker je na svetu vsak dan bolj 
hudo in bolj žalostno. Vse se su-
če in gre, jaz umiram in ti, lju-
d j e se ljubijo, pobijajo in zopet 
umirajo, nebo pa je nedotaknjeno 
in večno lepo. Tatovi kradejo in 
skrunijo, kar je najlepšega, siro-
maki obupava jo, zakladi na nebu 
pa vedno svetijo in milijoni se dan 
nadan čudežno množe. V nebo in 
lepoto je Bog zavil vso zemljo in , 
vso njeno gnilo hudobijo. Čudno jter se ne da pov 
bi se zgodilo, če bi se enkrat pre- Nekoliko bi se 
trgala nebeška odeja, ves smrad 
in gnilobo hi se dvignila v svetov-
je in bito bi konec v s e g a . . . . Ta-
ko mislim pametne in neumne mi-
sli. ure minevajo in že vem več, ali 
še bedim, ali spim. Naenkrat sli-
šim, kako je težko zaječalo, zbu-
dim se in se ozrem: Marica stoji 
pri oknu, lepi lasje po ramenih, 

Marica! 
Hitim in mislim, da me nesejo 

krila. Kje so bolečine, kje pohab-
ljenost ? Naenkrat obstane. Sre-
bro trepeta pred njo in jaz sem že 
blizu. Že jo držim za roko, ona me 
suje proč, na obrazu strah. 

Pustite me ! Pustite me ! Jaz sem 
prokleta! 

Zopet ji lica trepetajo, telo dr-
geče in bose noge se šibe. 

Marica! Ti otrok neumni! Pri-
jel sem jo na te moje šibke roke 
in sem jo nesel po mesečini v 
hišo. Glava mi.visi čez roko. bledi 
obraz je ves oblit od srebrne luči 
in usta neprestano govore. Ali je 
Marica lepa? Ni — a take še nisem 
gledal kot nocoj, ko sem jo nseel 
pod svetlim nebomo domov. 

Zlo in gorje je prišlo v našo 
hišo. To zlo je kos našega živ-
ljenja in se niti povedati ne da 
tako. kakor je v resnici. Človek 
ga more samo videti in potem o-
stane v srcu, besede p a . . . . 

Boječe je potrkalo in v sobo je 
stopila njegova žena Ana. 

— Pojdi domov. Ciril. Večerjaš 
lepo in se spočiješ, saj veš, da ni 
dobro za tvoje noge, če si predol-
go pokonci. 

— Precej greva, precej. Kaj 
sem že hotel povedati? Da, 
če človek govori, laže, ker se go-
di vse drugače, bolj živo in bolj 

ne vem kaj, drugače je. 
Tudi jaz sem prej lagal, in če bi 
pisal pesmi o tem, bi še bolj la-
gal. Kako je. to vevajsamo Mari-
ca in jaz in to je nama v srcu 

sedati z besedami, 
morda dalo z vi-

jolino. Tisto pesem o bledem de-
kletu v jesenski noči bi bilo treba 
koinponirati. Čudno, da se ni te-
ga nihče spomnil. Ana. pojdi po 
gosli domov. Pojdi, dušica, poj-
di ! — 

— Pusti to, Ciril! Pojdiva, po-
čitka ti je treba! 

Kakor hočeš, meni je tudi 
vsa obsijana od mesečine, oko tako prav; precej pojdeva. Am-

pak tiste verze je treba na vsak 
način komponirati. . . . To bi bi-
lo nekako takole: Pesem brez be-
sed. Najprej jesenska noč, dež, 
v e t e r . . . . 

Zapel je čudno melodijo s svo-
jim glasom, ki ni bil glas. Gledal 
mi je naravnost v oči in je hotel 
v njih brati, ali ga razumem. Ge-
stikuliral je tudi z roko. meni pa 
je bilo nepopisno žalostno pri sr-
cu. Ana je stala pri vratih in se 
je prisiljeno smehljala; gledala 
ine je in v očeh se ji je bral skrit 
strah, da se nenadoma spomnim, 
kako neskončno smešen je njen 
mož. 

— Nehaj, Ciril, jutri vse po-
veš ! 

Utihnil je in zamahnil z ro-
ko. — 

— Kakšna pesem je to, ali je to 
glas? Ej kje so naši časi! Vam 
se zdim gotovo smešen, a to je 
v s e e n o . . . . To se vse zgodi tako 
mimogrede na svetu in ni vredno, 
da bi se zato .jezili. Samo ena reč 
je, ki se je zgodila mimogrede in 
ki ine vendar jezi. Tisti razbojni-
ki z umazanimi rokami in umaza-
nimi srci! Jutri je moj dan in 
svet bo zvedel, česa je zmožen po-
habljen muzikant. Jaz sem to. 
jaz! — Udaril se je močno z dla-
njo pa upadlih prsih. — Ti bi šla. 
Ana! No. dobro, dušica, že grem. 
Rad te imam, ker sem človek in 
vem. kaj je dobra ž e n a . . . . 

Vstal je, oprl se nanjo in šel 
brez pozdrava. Tudi tisti večer je 
pil. Ana pa je posodila pri meni 
denarja Marici za zdravila. 

III. 
Komaj je minilo drugi dan pol 

dne, je bil sosed Ciril pri meni 
Stopal je nenavadno trdo in zde! 
se j e veliko mlajši in močnejši 

— Jako zadovoljen sem danef 
sam s seboj. Danes jim povem na 
zanimiv način, kaj je življenje in 
kaj se pravi skruniti tuje hiše. — 
Ampak ti l judje so naravnost 
duhoviti in jaz jih moram obču-
dovati. Pomislite, kako razumen 
je ta narod! Danes lepo sedim 
pri kosilu in nič mi ni mar, kaj de-
lajo in mislijo ljudje, ker ni nič 
pametnega in lepega. Kar naen 
krat so odpro vrata in kdo pri 
de? Lepo dekletce, prijazno in 
rdečelično, smehlja se in vse dru-
go, kot se spodobi. O, dober dan. 
dekle, dober dan! Kje smo mi 
vredni, da nas počasti taka lepa 
gospodična? O. in kaj nese ta pri 
jazna ptičica moja! Glej, glej 
nekdo se je spomnil ubogega mu 
zikanta! Dve veliki steklenici vi-
na meni staremu grešniku v to-
lažbo in krepilo. O, še so dobra 
srca in življenje je jako prijetno 
zraven dobrih ljudi. — Gospod 
vam pošiljajo malo dobrega sta 
rega vina, da ga spijete v njego-
vo zdravje. — O golobica, kdo je 
ta dobri in usmiljeni gospod? — 
Poznati ga moram, da mu bom 
hvaležen in da se ga bom spomi-
njal v svojih molitvah za dobrot-
nike. — To je tisti gospod, pri 
katerem je prej služila Marica. 
Zvedeli so, da je zbolela — to je 
tako dobra gospoda! — O, sto-
krat hvala, pisani metuljček, ti-
sočkrat hvala! Milostljivi gospe 
poljubljam roko jaz in vsa moja 
hvaležna hiša. In dobremu gospo-
du izroči, ti rožica moja, moje 
najponižnejše poklone. obadva 
mlada gospoda pa pozdravlja sta-
ri muzikant in tudi Marica, tudi 
Marica ju pozdravlja! — Vse te 
povem doma gospodi! — Prav 
medeni srček moj, pojdi pa vse 
povej ! In že gre in je gotovo gi-
njena zaradi nenavadne hvaležno-
sti. Jaz pa primeni prvo stekle-
nico in — že leti na krilili za 
njo, udari ob tla in žlahtno vino 
se razliva po tleh; teče, teče, — 
zemlja ga pije in rdi od veselja. 
Moj lepi metuljček obstane in 
gleda. Zgodil se je čudež ali kaj? 
Vino teče samo po tleh in zemlja 
ga pije — odkod to? Čudi se mo-
ja ptičica in ne verjame očem. — 
Na, glej, prijazni metuljček moj, 
nismo vredni velikih dobrot, smo 
zarod grešnikov in pohabljencev! 
In že leti druga steklenica za njo 
in pade na zemljo prav blizu u-
smiljenega dekleta. Žlahtne ka-
pljice ji škrope po obleki in po 
lepem obrazu, zemlja pije drago-
ceni sok in se krepča, ker je že 
stara in betežna. A kera bežiš, sr-
nica moja? Kam liitis, plašni o-
trok moj ? Hali aha! Ona beži in se 
ne ozira, bose noge imajo krila. 
Hahaha! 

Prvič sem ga slišal smejati se 
in ta smeh je bil suh ter silno hu-
doben in zopern. 

— Ali niso ti l judje duhoviti? 
Z vinom plačuje oče grehe svojih 
sinov in si misli: Stari muzikant 
rad pije vino, da se nekoliko raz-
veseli in okrepča. Zdaj je morda 
malo žalosten po tisti neumnosti. 
Pošljimo mu par kozarcev stari-
ne, da se ne bo mogel pritoževati. 

GLAS NAHODA; 31, JULIJA, 1915. 

I Napije se ga malo in nam bo še 'Tam po ulici gre gorje, noge ^ 
I hvaležen. — Tako se mešajo tatje mu čudno opletajo, telo je sesehlo» 
v moje življenje in jaz jim ne mo-|in zaprašeno od starosti in puščo-' 
rem ničesar! Vidim Marico: Leži be. in če bi mu kdo ponudil koza-

jna postelji, lica plamte. lasje so I r e c slabega vina — ali bi bilo 
[potni in božajo vse obraz! To naj drugače? Samo še bolj se zave vsej 
mi kdo plača z dverni steklenicami svoje nadležnosti Takrat sem 
vina? Danes jih naučim, kako se j se sramoval in kesal vseh lepih 
beračem vračajo dolgovi! Pa njim in visokih misli 
je to vseeno; dobro se jim godi,] Vedel sem. da se bo muzikant 

eseli so svojih pravic in kaj jim Ciril Novak kmalu vrnil; in res 
se drugo mar? Imel sem enkrat se je. Stal sem ob oknu, on je 

tovariše muzikante in nobenega že oddaleč mahal s palico. 

Konec mednarodne družbe za pro-
met spalnih voz. 

Nemški generalni komisar v Bel-
giji je podredil mednarodno druž-
bo za promet s spalnimi vozovi pri-
silni upravi. 

Za slovenske grafofonske plo-
šče, Columbia graf of one, zlatnino 
in srebmino obrnite se name. 

A. J. TERBOVEC, 
Frontenac, Kana. 

(7—11 t sob) 

loveka ni bilo med njimi. Poto 
vali smo po trgih in mestih; ci-
gani in cigansko življenje. Enkrat 
pridemo v neko gostilno in jaz 
vidim, gostilničar je pošten: do-
brota človek! — Da nam preno-
čišče, belo posteljo in lepo sobo. 
Gleda nas cigane in težko mu je 
pognati nas. a boji se, ker ve. da 
smo cigani. — Prijatelji, posteljo 
sem vam dal in sobo, a bodite 
dobri in pametni. Enkrat mi je 
nekdo v škornjih legel v posteljo 
in mi delal celo noč škandale!.... 
Meni se mož smili; človek je, a 
mi smo cigani in ne bo dobro. — 
Zv ečer ležemo in jaz začnem sezu-
vat i škornje. Tesni so in mokri in 
ne gredo. Kaj hočem? Tovariši se 
mi smejejo: Lezi. kaj ti mar, jutri 
zgodaj odidemo in kdo nas po-
zna? Cigani. A jaz ne moreni, ne 
da mi srce. Potegnem nož in — 
rzk! — škornji so prerezani in 
jaz ležem, kot se spodobi. Zjutraj 
>e zbudim, a mojih tovarišev ni. 
Gledam in eden pride. Je velik 
kolač in se smeje. — Pojdi. Ciril 
za j trku jemo ! — Drugi pridejo, vsi 
jedo in se veselo pogovarjajo. E-
len tišči pod suknjo nove čevlje, 
drugi pomerja hlače. Cigani so 
obišli shrambo in kovčeg. — Ne-
;ite to vse nazaj, tovariši, sicer 
se ne premaknem iz sobe! — Oni 

— Vun me vržejo, če pridem k 
njim in prav hi storili. Ali nima-
jo pravice delati, kar hočejo in 
kar se j im ljubi? Gotovo jo ima-
jo. sicer ne bi mogli delati. In kaj 
bi bilo potem naše življenje, če 
ne bi bilo takih ljudi? Vse bi bilo 
lepo in dobro, to je pa neumnost 
•in nemogoče. Prav so imeli, in 
kdor mi reče, da sem polblazen 
tepec, ima tudi prav. 

Sel je in nikoli nisem več go-
voril z njim. V srcu je ostal sa-
mo grenak spomin in bridko spo-
znanje. 

223 angleških ladij potopljenih. 
Berlin, Nemčija, 29. julija. — 

1 radno se je danes objavilo, da se 
je od 18. februarja naprej, od pri-
čet ka vojne s podmorskimi čolni, 
potopilo 223 angleških ladij, 3.", 
ladij drugih sovražnih držav, f> 
nevtralnih vsled pomote in 87 
nevtralnih, kojih narodnosti ni bi 
lo mogoče ugotoviti. 

- it i SI ovan, toda Slovenec ima 
ê smejejo, a jaz ne grem. Potem prednost. Pišite na spodnji na-

jeze in me silijo, tudi prete mi. slov, da se natančneje dogovo-
' 1 1 1 1 0 . — Ne grem. Vrnite, kar ste ukra- i 

Hi. Naš gospodar je človek in 
ni smo cigani. Plazijo se počasi Box 120, 
:n spravljajo vse lepo nazaj. Niso 
jih opazili in mi gremo na pot. 
Zbogom, gospodar, in hvala vam! 
Zbogom, prijatelji, pa ne zame-
rite! Vidi se mu. poštenjak 
je, človek, in mene je sram, da 
^em cigan. Gremo po blatu in vo-
li, vsi smo umazani in siti cigan-
skega življenja, dež rosi in vse 
je v megli. Tedaj se prvi ustavi. 
Sede na kanton in izvleče iz žepa 
kolač. Drugi prinese klobaso, tre-
tji zopet kolač. Vsi jedo in se mi 
smejejo. Eden je imel v gitari skri 

te nove gospodarjeve hlače in 
lrugi pod klobukom uro in prstan. 
Meni je hudo. ker vidim, da sem 
igan in nič drugega. Cigan s ci-

gani. Tudi jaz sedim na blatnem 
kantonu in jih gledam, kako so 
veseli. Krčmar ima voz in konje 
naenkrat se lehko , ~ipelje po ce-
sti in nas vidi v blatu. Ha. tatovi 
— sem ukradeno blago! Mi bi sta-

in bi dajali lepo počasi. Preno-
vil sem vas in za plačilo me olcra-
lete! Vse to sem premislil in de-
ial : — Tovariši, če ste vi tatje in 
•igani, jaz nisem. Ne premaknem 
se s kantona, dokler mi ne daste 
vsega, da vrnem. Smejali so se 
-n jezili, potem je stopil eden k 
meni in mi je ponudil pol kloba-
se : Na, Ciril, da se ne jeziš. Poje j 
oa gremo dalje! Vstal sem in sem 
šel cigan s c i g a n i . . . . Vidite, ka-
•lar mi vržejo l judje pest blata v 
obraz, me tudi lepo potolažijo: 
Ti si sicer tat z nami vred, pa na 
pol klobase, da pozabiš! Kak dru-
gi je še bolj usmiljenega srca: 
Res je sicer, da sem te malo o-
pljuval in oblatil, pa glej. zato ti 
pošljem dve steklenici starine. Le 
pokusi, dobra je in razveseli ter 
potolaži srce. In teh ljudi ne po-
obesijo na najbližjih drogovih! 
— Niti kapljice nisem danes pil 
pa se mi vrti v glavi. Se danes 
stopim s tole palico pred falota 
in ne bo dobro niti zanj, niti za-
me. Me poznaš, ha? Poznaš Ma-
rico? Zakaj si okradel berača! 
Tat! Poglej, tako se kaznujejo 
'tatje! 

Tolkel je pri vsaki besedi s pe-
stjo ob mizo in pri vsaki besedi 
je bil bolj divji. 

— Ne razburjajte se, gospod 
Ciril! 

— Ne razburjajte se, gospod 
Ciril, prosim vas, ne razburjajte 
se, gospod Novak; okradli so vas, 
pa blagoslovite tatove in njihovo 
tatvino! Neumnosti! Ali ne veste, 
da je meni treba danes veliko je-
ze in veliko moči? 

Vstal je in šel z nenavadno 
krepkimi koraki iz sobe. Na ulici 
je zapretil s palico in odšel v me-
sto. — 

Gledal sem za njim, kako sc se 
mu čudno opletale roke in noge. 
in težko mi je bilo. Vse lepe in 
pesniške misli, ki jih zamisli- sr-
ce v blagoslovljenih urah življe 

POZOR 
slovenski učitelji godbe na 

pihala! 
^Slovenci v White Valley, Pa., 

iščemo dobro izurjenega učitelja, 
i bi nas poučeval v godbi. Mora 

John Prostor, 
Export, Pa, 

(2S-:H—7) 

P O Z O R ! 

Čitateljem in naročnikom nazna^ 
njamo, da nam je pošla zaloga 
Slovensko - Amerikanskega Kole-
darja za leto 1915. 

Namesto Koledarja, dobi vsak 
nov naročnik eno izmed letošnjih 
Mohorjevih knjig. 

Uredništvo Glas Naroda. 

NAZNANILO. 
Cenjenim naročnikom v Pema 

sylvaniji sporočamo, da jih bo i 
kratkem obiskal naš potovalni ca 
stopnik 

Mr. ZV0NK0 JAKSHB, 
ki je pooblaščen pobirati aaroč 
nino in izdajati tozadevna poti 
dila. 

Sedaj se mudi t Pittsburgh 
Pa., in okolici. 

Unravništvo "&la» Naroda". 

NAZNANILO. 
Rojakom v državah Illinois in 

Wisconsin naznanjamo, da jih bo-
de obiskal zastopnik 

Mr. FRANK MEH 
kateri je opravičen pobirati naroč-
nino za Ust "Glas Naroda" in iz-

CENIK KNJIG 
katere ima v zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 CORTLANDT ST. N E W YORK, N. Y. (V 

• — Ji 

nja, vsa radost v redkih trenutkih dajati pravoveljavna potrdila. Ro-
je neskončno majhna in ničeva in jakom ga toplo priporočamo, 
ni vredna kupiee slabega vina. Upravništvo 'Glaa Naroda'« 

MOLIT V KM 1KIJ 
Duhovni boj t-?.60 
Evangeljska zakladnica t—.50 
Gospod usliši mojo molitev 

z posebno velikimi črkami $1.00 
Ključ nebeških vrat i—.50 
Jezus in Marija t—.40 
Marija Varhinja f—.60 
Marija Kraljica ,—.60 
Skrbi za dušo ; .60 
Vrtec nebeški t—.40 

POUČNE KNJII Mi 
Abecednik slovenski, t « a n — J i 
Ahnov nemško-angleški tol-

mač, vezan •—.§0 
Angleško-slovenski ln alo-

vensko-angleški slovar t—.40 
Berilo prvo, vezano •—.30 
Berilo drugo, vezano «—.40 
Berilo tretje, vezano * <—.40 
Cerkvena zgodovina —.70 
Dobra kuharica, vezano $3.00 
Domači živinozdravnik »—.50 
Evangelij —.50 
Fizika 1. in 2. del .45 
Hitri računar, vezano i—.40 
Ktekizem vez. veliki —.40 
Katekizem vez. mali —.15 
Nemščina brez učitelja, 1. 

in 2. del, vezano $1.20 
Občna zgodovina $4.00 
Pesmarica, nagrobniee $1.00 
Poljedelstvo <—.50 
Popolni nauk • čebelar-

stvu, vezan $1.00 
Postrežba bolnikom .20 
Sadjereja v pogovorih —.25 
Schimpffov nemško-sloven-

ski slovar $1.20 
Schimpffov slovensko-nem-

Ski slovar $1.20 
Slovenski pravnik $2.00 
Slovenska Slovnica, vez. $1.25 
Slovenska pesmarica 1. in 

2. zvezek po ,—.80 
Slovensko- angleSka slovni-

ca, vez. $1.00 
Spisovnik ljubavnih pisem —.40 
Spretna kuharica, brosir. >—.80 
Trtna u5 in trtoreja »—.40 
Umna živinoreja —.50 
Umni kmetovalee —.50 
Žirovnik, narodne pesmi, 1., 

2. in 3. zvezek, vez., po —.50 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Baron Trenk »—.20 
Belgrajski biser .20 
Beneška vedeževalka .20 
Bitka pri Visu t—.30 
Bodi svoje sreee kovač —.30 
Boj s prirodo ,—.15 
Božični darovi .15 
Burska vojska »—.25 
Cerkvica na skali < .15 
Cesar Jožef II. , .20 
Ciganova osveta —.20 
Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00 
Cvetke .20 
Don Kižot .20 
Dobrota in hvaležnost »—.60 
Evstahija dobra hči -—.20 
Pabiola >—.35 
George Stephenson, oče le-

leznic t—.20 
Grizelda i—.10 
Grof Radecky =--.20 
Hedvtka, banditova nevesta —.20 
Hlapec Jernej »—.60 
Hubad, pripovedke, 1. in 1. 

zvezek po ,—.10 
Ilustrovani vodnik po Go-

renjskem ,—.20 
Izlet v Carigrad —.20 
Ivan Resnicoljub i—.20 
Izanami, mala Japonka •—.20 
Izidor, pobožni kmet .—.20 
Jama nad Dobruio —.20 
J&romil t—.29 
Jeruzalemski romar —.4» 
Kristusovo življenje in smrt 

vezano $3.00 
Krištof Kolumb' —J0 
Križana umiljenosf •—M 
Kaj se je Mak aru sanjalo 9 —.M 
Lažnjivi Kljuke« <—.90 
Leban,. 100 beril — J i 
Maksimilijan I. —.89 
Marija, hči polkova «—.20 
Mati, socijalen roman. $1.00 
Malomestne tradicije <—J2I 
Miklova Zala .—.35 
Mirko Poštenjakovii .—38 
Na divjem zapadn. vel. —.M 
Na indijskih otokik •—.36 

Najdenček t—M 
Na jutrovem s—.M 
Na krivih potih t-.3Q 
Na različnih potili — J f 
Narodne pripovesti, I., 

in 3. zvezek po >—JW$ 
Naseljenci f—Ji 
Na valovih južnega morja t—.11 
Nezgodan a Palavanu >— 
Nikolaj Zrinski «—.M 
O jetiki n 
Odkritje Amerike, Ješ. —.80 
Prihajač 
Pregovori, prilike, reki <— 
Pri Vrbčevem Grogi 
Prst božji i—Ji 
Randevouz , j f 
Revolucija na Portugalskem —JW9 
Senila «—.lf 
Simon Gregorčiča poezije j—.48 
Stanley v Afriki JSi 
Sherlock Holmes, 

3., 4., 5. in 6. zvezek po —.9$ 
Sveta noč t—.99 
Srečolcvee , .ag 
Strah na Sokolskem gradu, 

100 zvezkov $5.99 
Strelec .Jg 
Sanjska knjiga, velika " M 
Štiri povesti .—.SI 
Tegetthof 
Turki pred Dunajem — 
Vojna na Balkanu, 13 zvez. $1.89 
Zlate jagode, vez. —.89 
Življenjepis Simon Gregor-

čiča r—.Vi 
Življenja trnjeva pot —.9$ 
Znamenje Itirfk .—.30 
Za kruhom J9 
Življenje na avstr. dvoru ali 

Smrt cesarjeviča Rudolfa •—.Ti 

»FILMANOVE POVMTlr 
1. zv. Ljubite svoje sovraž-
nike j k 

2. zv. Maron, krščanski 
deček •—J9 

4. zv. Praški judek —.Si 
6. zv. A rumu g an, jiin indij-

skega kneza .59 
7. zv. Sultanovi sninji .19 
8. zv. Tri indijanske pove-

9. zv. Kraljičin nečak M 
10. zv. Zvesti sin — 29 
11. 

zv. Rdeča in bela vrt-
nica ; JU 

12. zv. Korejska brata 
13. zv. Bo j in zmaga .—,9i 
14. 

zv. Prisega huronskega 
glavarja , .gf 

15. 
zv. An gel j sužnjev »—.99 

16. zv. Zlatokopi — M 
18. zv. Preganjanje indijan-

skih misijonarjev f—JH| 
19. *v. Mlada mornarja .9i 

T A L U A : 
Zbirka gredaliških lg«r. 

Brat sokol »—Ji 
Cigani 44 
Dobro doili t 
Pri pušcavnika 
Pntifarka p—J9 
Raztresenca >—.99 
Starinarica — J 9 
Županova Mieka " .—Ji 
Idealna Tašča —.20 

RAZGLEDNICE: 
Nfctr/orške, s cvetlicami, 

humoristične, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po .—Ji 
ducat po s J i 

Z slikami mesta New Torka 
po — J « 

Album mest New Torka a 
krasnimi slikami, mali — .S9 
•eliki —.Ti 

Z E M L J E V I D I : 

Avstro-Ogrske mali, —.19 
Združenih držav, mali —.19 

veliki .29 
Balkanskih držav .19 
Evrope, vezan —.59 
Vojna stenska mapa $1.50 
Zemljevidi: New Tork, Co-

lorado, Illinois, Kansas, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West 
Virginia in vseh drugih 
držav po —J9 

Opomba: Naročilom je prilol iti denarno vrednost, bodisi v f fe 
to vini, poštni nakaznici, ali poitn ih znamkah. Poštnina jo nri vadi 
«nih i t TFairmaaflh 



GLAS NARODA. 31, JULIJA, 1915. 

Inkorporirtma dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

GLAVNI URADNIKI: 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box 57, Brad-
dock, Pa. 

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barberton 
Ohio. „ 

(i lavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KOSTELIC, Box 583,Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
l)r. MARTIN 1VEC, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNIKI: 
MIKE ZT'NICII, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER S PEHAR* 422 N. 4th St., Kansas City, Kans. 
JOHN YOG RICH, 444—6tli St., La Salle, 111. 
JOHN APSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O. 
JOHN KRŽIŠN1K, Box 133, Burdine, Pa. 

-

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHLAR, 308—Gth St., Rock Springs, Wyo. " 
G. 3. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MERTEL, od društva sv. Cirila in Metoda, štev. 1, 

Ely, Minn. 
LOT IS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezusa, štev. 2. Ely, 

Minn. 
JOHN GRAI1EK. st., od društva Slovenec, štev. 114, Ely, 

Minn. 
- m 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošiljat.ve. naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna a!i neuradna pisma cd strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A . " 

ČLANOM IN ODBORNIKOM KRAJEVNIH DRU-
ŠTEV V NAZNANJE! 

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne 
stvari oziroma dopise, ki se tičejo J. S. K. J. JE POŠI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU. 

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi 
brez njegove vednosti ničesar ne natisnemo, kar se tiče 
Jednote. 

Vse, kar bo on odobril, bo v našem listu pravočasno 
priobčeno. 

Uredništvo G. N. 

N O V I C E IZ S T A R E D O M O V I N E . 
K R A N J S K O . 

Imenovanja v armadi. Albert 
lialu r, knjigovodja v Ljubljani, 
je imenovan za štabnega naredui-

; srda j je na srbskem bojišču. 
I)r. Nikolaj Dominko, dr. Feliks 
Uebek iu dr. Ivan Bastjančič so 
imenovani za črnovojniške nad-
poročnike. Medieinec 27. pe«pol-
k, Mirko Gjud je postal prapor-

k in poveljnik desinfekcijske 
kolone 2. tretjega kora. 

Odlikovanja. Najvišje prizna-
li.) •• je dobil stotnik Viktor An-
drejka p!. Livnograd. Orožniška 
stra/.mojstra Josip Kožuh in Pr. 
Ziherl 12. orožniškega poveljstva 

dobila srebrni zaslužni križec 
s krono. 

Poziv na pristop k prostovolj-
nim strelcem. Pred začetkom voj-
ne z Italijo je bila Vipavska do-
lin.! podrejena poveljstvu prosto-
v o l j n i h strelcev v Gorici. To po-
v e l j s t v o j e izdalo na Vipavce na-
\dušen oklic, v katerem je med 
drugim rečeno: Pod orožje, mla-
<bniči in m ožje s Kranjskega! 
P r i s t o p i t e vsi c. kr. prostovolj-
nim strelcem za obrambo svoje 
domovine. Ne smejo je dobiti, 
x\o!;.>dne, močne Kranjske. Ne 
sme in ne bo j>ostala italijanska 
provinca, naš jezik, naša šola, na-
sa tla ne smejo postati italijan-
ska. Postanite vsi c. kr, strelci. 
Ilirija, vstani! Kakor proti Napo-
leonu. naj tudi sedaj vzplamti 
kranjska mladina proti tujemu ti-
ranstvu ter se spominja hrabrih 
bojev in junaštev svojih očetov 
pri Vipavi, Logatcu, pri Razdr-
tem, pri Postojni in pri Kočevju. 
Naši očetje so se bojevali in so 
zmagali, tudi mi moramo zma-
gati! 

Ranjen je bil na severnem bo-
jišču poročnik dr. Riko Fux iz 
Metlike. 

V ruskem ujetništvu. p 0 7 me-
secih se je oglasil kand. med. vet. 
rez. praporščak Viktor de Gleria 
iz Ljubljane. Nahaja se v Kasat-
kul-u, Novo Mihajlovskoj, pošta 
Tatarska, guberuija Tomsk, Sibi-
rija. — Po daljši dobi so se ogla 
•sili: Fran Grubič iz Rostova na 
reki Dor ob Azovskem morju že-
ni Mariji, ki živi v Krški vasi na 
Dolenjskem. — Alojzij Hude iz 
Merva svojcem v Mirni peči. Me 
»to Merv s svojim izgredljiviua 

Sever, šiVilja, 20 let. — Josip 
Koneilija, krojač. — Jakob Pap-
ier, kamnosek, 73 let. — Helena 

tožil lani Fran Roblek, velepo-
sestnik v Žalcu, odgovornega u-
rednika "Slovenskega Gospodar-

Marinč, hiralka, 36 let. — Lrcija j a " v Mariboru, Frana Zebota, 
Bizjak, bolniška sestra, 28 let. — 'pred porotnim sodiščem zaradi 
Marija Kralj, mizarjeva hči, pet razžaljenja časti, ker je očital v 
mesecev. — Anton Dolenc, dela-Jsvojem listu Robleku, da je na 
vec, 31 let. — Neža Jug, kajžar- meji med svojim in župniškim 
jeva hči, 39 let. — Janez Ježek, I gozdom na Zgornji Ponikvi v žup-

|dninar, 36 let. — Peter Kaluža,]bikovi odsotnosti pred 15. leti pu-
posestnikov sin, 3 dni. — Marija stil postaviti mejnike samolastno 

podnebjem leži v oazi turkestan-
peščene puščave na spodnjem 

teku reke Murghaba. Merv šteje 
8727 prebivalcev ter ima železni-
ško zvezo s Samarkandom in s 
Krasnovodskim. — Fran Sušnik 
piše svojcem v Nomnju pri Boh. 
Bistrici iu jih pozdravlja lepo iz 
Lukojanova, ki leži v nižnjinov-
gorodski guberniji. — Lovrenc 
Sodja je sporočil svojemu bratu 
Franu v Koprivniku pri Boh. Bi-
strici, da se kot vojni ujetnik na-
haja v Skobelevu. — Fran Žen se 
se je oglasil iz Barnavla v Sibiri-
jj- Njegova mati Meta, ki biva v 
Cešnjici pri Srednji vasi v Bohi-
nju, se je sinovega sporočila sil-
no razveselila. — Fran Krasna je 
poslal veselo pismo pa presrčne 
pozdrave iz Merva svojcem, ki bi-
vajo v Ljubljani. 

Iz italijanskega ujetništva se je 
oglasil Janez Peril, soprog znane 
slovenske operne pevke Mar. Per-
šlove. Biva sedaj v Cremoni. 

Vojaki so umrli v Ljubljani: 
Milan Jovičič, pešec 70. polka. — 
Anton Miloeh, črnovojnik želez-
niške varnostne stotnije. — Ludo-
vik Toth, liuzar 10. huzarskega 
polka. — Josip Kutseher, črno-
vojnik 42. pešpolka. — Fr. Lain-
mer, četovodja 26. domobr. peš-
polka. — Onofrn Kalista, voznik-
črnovojnik. — Fran Stefan, pešec 
8. polka. — Ištvan Lakatoš, tren-
ski vojak 15. trenske divizije. — 
Anton Fojt, črnovojnik 8. pešpol-
ka. — Vencelj Kanka, topničar 
40. topnič. polka. — Audrej Ma-
tič, pešec 23. domobr. polka. — 
Fran Rohaček, pešee 8. polka. — 
Fabijan Waba, pešec 76. polka.— 
Mihajlo Kovačie, pešec 4. bos.-
herceg. polka. 

Poskusen samomor. 1. julija po-
noči je v Komfcnskega ulici v 
Ljubljani v samomorilnem name-
nu neki 341etni železniški delavee 
skočil iz drugega nadstropja na 
dvorišče. Pri tem si je polomil 
desno nogo in dobil -težke notra-
nje poškodbe. 

Umrl j e Ivan Rabusa, trgovec 
in stotnik meščanske garde v Ko-
stanjevici. 

Umrl j e Albin Svetee, e. kr. rit-
mojster v pokoju in inšpekcijski 
častnik rezervne bolnišnice Rde-
čega križa v Litiji. 

Umrli so v Ljubljani: Marija 

Tekavee, kuharica, 37 let 
Zdravstveno stanje v Ljubljani 

od 1. januarja do 26. junija. No-
vorojencev je bilo 560, mrtvoro-
jencev 42, umrlih 676, med njimi 
335 domačinov in 341 tujcev. U-
mrlo jih je za legarjem 52, za gri-
žo 1, za kolero 3, za pegastim le-
garjem 1, za vratico 5, vsled mr-
tvouda 24, vsled nezgod 28, samo-
morov 5, utonil 1, zaboden 1, u-
inorjen 1, vsled dobljenih ran na 
bojišču 5, na raznih drugih bolez-
nih 308, za jetiko 122 oseb. V za-
vodih je umrlo 423 oseb. 

ŠTAJERSKO. 
Pogreb slovenskega stotnika na 

gališkem bojišču. Poročali smo, 
da je padel na severnem bojišču 
stotnik 47. pešpolka Ferdinand 
Omik, doma iz Jarenine. Njegov 
narednik Henrik Vollmaier, doma 
iz Selnice ob Dravi, popisuje se-
daj v pismu svoji ženi smrt in po-
greb tega častnika, ki j e bil pri 
svojih slovenskih vojakih izredno 
priljubljen. Pri naskoku na selo 
D. je dobil stotnik Ornik strel v 
srce. Narednik Vollmaier je dobil 
ukaz, da preskrbi svojemu po-
veljniku pogreb v vasi P. za 
fronto. "Naložili smo ga na voz 
in peljali v temni noči v selo P. 
Tam smo zanesli truplo v neko 
boljšo kmetsko hišo. Kmet je na-
pravil oder, kmetica pa je prine-
sla lepe snažne prte. Hipoma so 
se zbrali sosedje; vpraševali so 
me, ali je pan kapitan katolik. 
Ko potrdim, prinesejo iz cerkve 
sveče in dekleta ovenčajo sobo. 
Med vožnjo v selo sem videl pri 
eni izmed hiš vojaško stražo. 
Grem tja in vprašam vojaka, ka-
tero poveljstvo je tukaj. On mi 
pove, da je poveljstvo madžar-
skega Črnovojniškega maršbata-
ljona. Poveljnik je stotnik Huti-
rav, ki mi je dal cel pionirski od-
delek na razpolago. Kupil sem les 
za rakev in križ in že so bili pio-
nirji na delil. Šest pionirjev sem 
poslal na pokopališče, da izkop-
ljejo dva groba. Poslal sem nam-
reč kmeta z vozom nazaj k sani-
tetnemu oddelku še po tri mrtve, 
kateri so tudi v istem času padli 
kakor naš stotnik. V jutro na dan 
sv. Antona ob 4. uri so prinesli 
pionirji rakev. Prišlo je okoli 30 
deklet, katera so pletla vence. Ra-
kev so opletla, da je bila kakor 
en sam velik venec. Tudi oskrb-
nik kneza Ljub o m irske ga je da-
roval lep svež venec. Napis na 
križu sem dal pri kovaču vžgati. 
Z duhovnikom sva določila po-
greb na 8. uro predpoldne. Že ob 
pol 7. uri je bilo dvorišče in spre-
daj cesta polna ljudstva, katero 
je čakalo na pogreb. Ob 8. uri pri-
de duhovnik in častniki. Prišlo je 
šest n osa če v in ena četa kot čast-
na straža. Kmetje so prinesli vsa 
bandera, kar jih je cerkev imela. 
Opravile so se mrtvaške molitve 
in počasi se je sprevod pomikal 
k cerkvi. Bilo je videti, kakor 
proeesija. Ko se je rakev spustila 
v grob, se je vse na glas jokalo. 
Tudi solnce se je zarilo pod črne 
oblake, tudi ono j e bilo žalostno. 
Topovi so gromeli na vseh gričih, 
kakor da bi hoteli izkazati rajne-
mu zadnjo čast, a v resnici so le 
iskali novih žrtev. Potem so pio-
nirji grob zagrebli. Tudi častniki 
so imeli solzne oči. Po opravilu 
grem k duhovniku prosit za ra-
čun ; a v moje začudenje mi je re-
kel, da je storil vse iz ljubezni do 
bližnjega in da ne vzame niti vi-
narja. Z desetnikom še greva en-
krat k grobu in sva molila za du-
šo rajnega. Težko, težko sva se 
poslovila od našega nepozabnega, 
dobrega in hrabrega stotnika.. . 

j »Ranjen je bil na severnem boji-
šču poročnik Jos. Zidanšek, stro-
kovni učitelj na slov. kmetijski 
šoli v Št. Jurju ob južni železnici. 

Primorski begunci V Ponikvi 
ob južni železnici se j e naselilo 
več slovenskih rodbin iz Nabreži-
ne in iz Trsta. Čevljarska zadru-
ga iz Mirne pri Gorici je prene-
sla svoj obrat v Mozirje. 

I 100 ruskih ujetnikov so dobili 
kmetje pri Sv. Juriju ob Pesnici, 

I ki jim delajo na polju in v vino-
gradih. Z našimi ljudmi se, kakor 
poroča mariborska "Straža'*, 
prav dobro razumejo in naše 

J ljudstvo posebno rado posluša 
njihovo ubrano petje. Sredi juni-

v svoj prid. Porotno sodišče je 
Zebota oprostilo s tem, da je za-
nikalo glavno vprašanje, ker je 
bilo mnenja, da inkrimirana oči-
tanja niso žaljiva. Proti tej raz-
sodbi je vložil Fran Roblek po dr. 
Kodermanu v Mariboru ničnostno 
pritožbo na kasacijsko sodišče na 
Dunaju, ki je pritožbi ugodilo in 
razsodbo porotnega sodišča razve-
ljavilo. Vsled cesarske odredbe, s 
katero so se začasno odpravila po-
rotna sodišča, se je imelo sedaj 
baviti s stvarjo okrožno kot iz-
jemno sodišče v Mariboru. Tu je 
zastopal Robleka namesto v voja-
ško službo poklicanega dr. Koder-
raana dr. Kalan iz Celja. Obtože-
nec je izjavil, da dokaza resnice 
ne more izvesti in se je zagovar-
jal, da članka ni čital, da je torej 
zakrivil samo prestopek zanemar-
janja dolžne paznosti. Sodišče pa 
je smatralo za dokazano, da je 
obtoženi urednik Žebot vsebino 
članka poznal, predno ga je dal v 
tisk in je obsodilo Žebota zaradi 
pregreška zoper varnost časti v 
denarno globo 300 K, oziroma v 
30dnevni zapor, v povrnitev stro-
škov in da ima objaviti sodbo na 
lastne stroške tekom 8 dni po pra-
vomočnosti na prvi strani "Slov . 
Gospodarja". Proti tej razsodbi 
je vložil urednik Žebot ničnostno 
pritožbo na kasacijsko sodišče, ki 
je pa to pritožbo zavrglo. S tem 
je postala razsodba okrožnega so-
dišča pravomočna iu je ta zade-
va s tem končana. 

KOROŠKO. 
Dopust za žetev. Dne 20. junija 

je dobilo 250 mož, deloma ozdrav-
ljeni ranjenci in bolniki ter čruo-
vojniki, ki so dodeljeni sanitetne-
mu moštvu v celovških rezervnih 
bolnišnicah, dopust za žetev. 

Slovesna dekoracija. Dne 20. 
junija je bil v občinski pisarni v 
St. Rupertu pri Celovcu za mar-
ljivo 401etno službovanje pri juž-
ni železnici slovesno dekoriran 
nižji uradnik Peter Andreje. Slo-
vesnosti se je udeležilo več kor-
poracij. Županov namestnik, vrt-
nar Gregori, se je v nagovoru spo-
minjal zaslug odlikovanea. 

Sedanje maksimalne cene za 
žito ostanejo v veljavi do 31. ju-
lija t. 1. Vse nove pridelke, razen 
tistega, kar bo kmetovalec za pri-
hodnje celo leto neobhodno doma 
potreboval, si bo prisvojila urad-
na vojna žitna družba. Ker vse 
kaže, da bo letošnja letina izbor-
na, bodo nove maksimalne cene, 
po katerih bode imenovana žitna 
družba pridelke pokupila, znatno 
nižje. 

Beg vojnih ujetnikov. Da se po 
možnosti zabrani ruskim, oziroma 
drugim vojnim ujetnikom beg iz 
taborov vojnih ujetnikov in se po-
begle lahko zopet hitro spravi na-
zaj, se apelira na koroško prebi-
valstvo, da vse stori, da se vojni 
ujetniki zopet dobe in izroče naj-
bližnji orožniški postaji, oziroma 
da se vsako poročilo o takih ose-
bah nemudoma naznani najbližnji 
oblasti. Prebivalstvo se svari, da 
ne prodaja ali daruje vojnim u-
jetnikom civilnih oblek, ker se 
jim s tem olajša njihov beg, s če-
mer se stori kaznjivo dejanje. 
Konečno se pripominja, da dobi 
v^ak, kdor prime ali naznani ka-
kega vojnega ujetnika, od obla-
sti 10—20 K plačila. 

Cmovojniki, vpoklicani 21. ju-
nija, so se naslednji dan odpeljali 
v Gradec, da se tam izvežbajo. 

PRIMORSKO. 
Naša kri Z italijanskega boji-

šča se poroča: Kdor hoče vedeti, 
kakšni so boji ob Soči in kako se 
naši ljudje bijejo, spozna to iz vo-
jaškega akta, ki ga — izpustivši 
imena in za sovražnika pomemb-
ne podatke — prijavljamo do-
slovno. Ta akt je predlog za odli-
kovanje rezervnega poročnika 
Teodorja Lubca, ki je padel v bo-
jih dne 16. in 17. junija. Teodor 
Lubee je bil Slovenec iz Trsta. 
V aktu j e rečeno: " N a prostoru, 
ki je bil odkazan Teodorju Lub-
eu, je bil absolutno najmočnejši, 
in kakor kaže situacija^ najodlo-
čilnejši napad. Spoznavši situaci-
jo, se j e poročnik Lubee sam pro-
t i desetkratni presili napadalcev 
tako dolgo branil, kakor j e bilo 
sploh mogoče. Napade Italijanov 
j e poročnik Lubee odbijal in zo-

o 

li lopate, da razmesarijo sovraž-
nika. Ranjen pri osmem napadu 
in pozvan od štabnega narednika 
Budimirja, naj se da obvezati, ni 
tega Lubee storil, ampak slušaje 
svojo zavest dolžnosti, odbil še 
daljnje neposredne napade, do-
kler ga ni vsled nove rane dohi-
tela smrt. Od njegovega oddelka 
so ostali samo štirje možje nera-
njeni . " — Opomba zapovednika 
oddelka : Pravi slovenski junak, 
ki se je do zadnje kaplje krvi bo-
ril za cesarja in domovino. — Po-
tem sledi opomba brigadirja, di-
vizijonarja in kornega poveljni-
ka. Ta piše: Priporočam najtople-
j e počaščenje umrlega junaka.— 
Nazadnje stoji ime armadnega 
poveljnika ob Soči. Armadni po-
veljnik predlaga, naj se padlemu 
junaku podeli jako visok red. 

Rad bi izvedel, kje sta moja dva 
brata JANEZ in ANDREJ 
GLAZAR. Doma sta iz Lokve 
pri Divači na Primorskem. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve, 
da mi javi, ali naj se pa sauia 
oglasita. — Anton Glažar, Box 
751, Port Allegany, Pa. 

SVARILO. ~ 
Andrej Zupan, podomače Ko-

vačev iz Zgornjega Otoka pri Ra-
dovljici na Gorenjskem, je bil pri 
meni na hrani ter mi odnesel 124 
dolarjev. On je star 22 let in rabi 
tudi ime SHMID. Pred enim me-
secem jo je popihal z neko orno-
ženo žensko. Torej, rojaki, čuvaj-
te se tega tička in pri katerem se 
sedaj nahaja, naj se ga obdrži za 
nagrado. 

J. Kunčič, 
439 E. 156th St., 

Collinwood Sta., Cleveland. O. 
(28-7—4-8) 

IŠČE SE STROJARJE. 
i Stalno delo od kosa za 10 ve-
ščih usnjarjev. Povpračna plača 
$2.50 na dan. Ni stavke. Vpra-
šajte pri: 

Proctor Elison & Company, 
Elkland, Tioga Co., Pa. 
NAZNANILO. 

Rojakom v Lorain, Ohio, in o-
ikolici naznanjamo, da jih bo ob-
iskal naš zastopnik 

JOHN KUMŠE, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za list Glas Naroda. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Glas Naroda. 

Velika zaloga vina in žganja. 
M A R I J A GRI1LL 

Prodaja belo vino po 70e. gallon 
črno vino po BOc. ,, 

DroŽnik 4 gallone za $11.00 
Brinjevec 12 steklenic za $12.00 

,, 4 gallone (sodček) za $16.00 

Rad bi izvedel, kje biva moj pri-
jatelj BLAŽ MARN. Prosim, če 
kdo ve za njegov naslov, da ga 
mi javi. ali naj se pa sam ogla-
si. — John Klemene, 5333 But-
ler St.. Pittsburgh, Pa. 

H A R M O N I K E 
MTt« Mttljta. B 
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JOHN WENZEL 
i t i ? m. n . ai«v«iAnd. 

Slovenska naselbina. 
V slovenski farmarski na-

selbini v Sheldonu, Rusk 
Co., Wis. j e že27 slovenskih 
familij naseljenih. Prostora 
imamo še za 1000. Za natan-
čen popis, mape inMUŠTER 
prsti pišite na: 

A. H. SKUBIC 
Sheldon, Wis. 

Za obilno'naročbo se priporoča 

M a r i j a G r i l l , | 
5308 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, Ohia ; 

H^mfljn • »i ^ 

dobite " G L A S N A R O D A " skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. " G L A S N A R O D A " 
izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 
da dobite tedensko 36 strani berila, v 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. " G L A S NARODA" donaša 
dnevno poročila z bojišča in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo 

13,000! — Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen. 
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne unije. 

- m 

PHONE 246 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlendt Street. 

New Ycrk, N. Y . 

Frank Petkovšek 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K R Q A N , IU2w. 

PRODAJA fina vina, izvrstna •molka, 
patentiran«! zdravila. 

PRODAJA voint listke vseh prekomor-
ikih črt. 

POŠILJA denar • atari kraj xaneiljiTo 
in pošteno. 

UPRAVLJA TIC v notarski poael ipada 
Bijoča dela. 

Običajna zmota 
Na tisoče Amerikancev trpi na boleznih v drolni 

in najnavadnejša med temi je konstipaeija (zaprtje) 111 
nje komplikacije. Večina teli bolnikov dela isto napa-
ko, to je, da rabi pilule in različna odvajalna sredstva, 
ne da bi se kdo informiral, če so ta sredstva škodjiva 
ali ne. Vsako močno odvajalno sredstvo, ki oslabi telo 
ali ki povzroči, da se telo navadi na to sredstvo, je 
škodljivo. Ako trpite na konstipaciji ali kaki bolezni, 
ki izvira iz nje, rabite sredstvo, ki vam bo ne le prine-
slo olajšave, temveč bo v istem času tudi ojačilo vaše 
prebavne organe. Tako sredstvo je 

T R I N E R - J E V O 
ameriško Elixir grenko vino 

Napravljeno je iz rdečega vina in zdravilnih rož, 
odvajalnih, toničnih in- aromatičnili — ter je namenje-
no za 

KONSTIPACUO, * 
KOMPLIKACIJE SLEDNJE, 
SLABO PREBAVO, 
NAPETOST, 
BOLEČINE V DROBU, 
ŽELODČNE BOLEZNI, 
NERVOZNOST, 
OSLABELOST. 

Uspeh tega zdravila je zelo dober pri boleznih, pov-
zročenih ali zvezanih s konstipacijo in slabostjo. Vsled 
tega naj bi se rabilo ob prvem znaku nerednosti pre-
bavnih organov. 

</38 
TRINE ROVO 

H O R K E J V I H O 
^Mfrrtd br JOSEPH TRINER 

793 SAsMand Ave. 

Cena $1.00 V lekarnah 

JOS. TRINER, izdelovalec 
1 3 3 3 - 1 3 3 9 S . A s h l a n d A v e . , Chicago, 311. 

j a je prispelo še 50 ruskih ujet- pet in zopet prodiral naprej; 
nikov Tatarjev, ki pa se ne more-[napadah se lahko reče, da so bili 
jo z nikomur sporazumeti. napadi na nož, kajti napadalci so, 

Izpred sodišča. Kakor zil&no, je če niso več mogli rabiti pušk, vze-

Ako vas mučijo revmatične ali nevralgične bolesti, poskusite Trinerjev 
Liniment. Olajšal vam bo takoj bolečine. Cena 25 in 50c; po pošti 35 in 60c. 



JGCAS j r n r c t i s . _ g r , ' ' i r m ? . ISIS. 

V žaru juga. 
Novela. — Spisala Lea Fatur. 

V lepoti solučuega dne žari hr-
.vaška Riviera. Pesem lepote in 
moči, se širi ponosna Adrija pred 
očaranim pogledom. Preliva se 
m "tla giadina, hite parniki, bele 
b<* jadra. V daljavo za s r e č o . . . . 
Ob obrežju se giblje čolnič, se 
vrača truden v varni pristan. Za-
mišljeno štrle sive skale iz prozor-
nega, plitvega dna. Po njih brizga-
jo bele pene, krog njih se gliblje-
jo poti vodnice, plavajo ribe, se ši 
ri težak obmorski vonj. Drevje ob 
poti od Opatije do Ike se sklanja 
nad klopi, spušča svoje veje, po-
sluša pluskanje valov, jim odgo-
varja /, rahlim šepetanjem. O trud-
nih srcih govore valovi, o srcih, ki 
so iskala miru ob velebitnein mor-
ju, Ka se je igrala Adrija, krotko 
dete, v znožju ljubljenih bregov, 
ko se je dvigala razbesnela 
Mir so iskala trudna srca, ali jih 
je upokojila, Adrija, tvoja pe-
Ht-ni !. . . . Sume valovi, sepeče dre-
vje : kje je mir? Odgovorite, ša-
li ju ve palme in magnolije, odgo-
varjaj, cvetno razkošje juga !Molče 
palme in magnolije. Krasnosvetne 
liri jod e zro na viseče veje otožne 
betunije. Prelomljena vejica rož-
marina toži, pestro cvetje gredic 
odgovarja, kje je mir, sreča 

»Stoje ob morju vilinski domovi. 
Ampit'olia iu pasiflora krijeta ste-
ne. Roža ovijača in svetlolisti br-
štjan se vzpenjata po obokih, obvi-
jata bele stebre. Po verandah se 
odpira oranžin bledi cvet, žari ru-
meno liee limone. Pa črna šume 
krila po marmornih stopnicah. V 
žaru in krasu juga vidiš otožna 
liea. Vidiš hrepeneče poglede, ki 
hite po tako divni, tako kruti A-
<lriji.\ Oranža cvete, nevesta ča-
ka. mati h i r a . . . . 

Prijazne, s trto ovenčane hišice 
po bregeh okoli Opatije pozdrav-
ljajo krasne stavbe zdravilišča. 
Sneženo bel i oleandri stražijo vho-
de, lavorjevi gaji senčijo poti. V 
parku vabita smreka in hoja bol-
nika v svojo senco, na vrteli se di-
či cvetje iu drevje, z vseh delov 
sveta. Tu vene palma od Nila pod 
tujim solncem, tu se trese zlatolist-
na trepetlika, širi mango orjaške 
liste. Cista lilija se sramuje žare-
eega cvetja tropičnih krajev, de-
viška kala se skriva, sanja. Nad 
cvetnim krasom se sprehaja mladi 
svet. Vetrič zavejo od morja 
Razkošni vonj, pozdrav sreče, na-
polni zrak. 

Pod oleandri pred Kvarnerom 
je vse belo zasedeno, po promena-
di se šeče in krog paviljona opatij-
ske zdraviliške godbe zbira lepota 
vseh dežel. Izpod gibčnega loka 
muzikautov se izliva morje melo-
dij. Lahkoživi svet se ziblje v tak-
tu. konverzira. kritiku je. Stari in 
mladi gospodje dvorijo namaka-
nim lepoticam, ljubke kratkokril-
ke poskušajo moč svojega pogle-
da pri hitro vnetljivih mladcih. 
Vroče je solnce, vroča so srca. Hi-
tro se sklene, hitro pozabi znanje. 
— Gospodov dan je. S tajnim še-
petom ga slavi narava. Zvonček 
vabi. Ni daleč od promenade do 
male. nizke cerkvice. Ni daleč, 
vendar stopi Opatijec le nerad do 
nje. in ee stopi, ostane rajši pred 
erkvijo. Podpira zid. zeva Iz 

errkve prihaja glas pridigarja, or-
gfJJj. žvenkljanje. petje, vročina. 
Pod lipo veje prijetni hlad. 

Po zidu so sedeli opaljeni sino-
vi l*čke. Klobuk v rokah, glavo 
nagnjeno. 7, glavo in z nogami so 
sledili glasu cerkvene pesmi. Pod 
lipo sta stala dva belo oblečena 
gospoda, pred cerkvenimi vrati 
nekaj nališpanih žensk. Pregibale 
so ustnice, rožljale z rožnimven-
cem, njih misli pa so bile bogve-
kje. Motil jih je tudi glasni pogo-
vor dveh tujcev pod lipo. Nevolj-
ni in radovedni ženski pogledi so 
hiteli do cerkve k njima. Naj bi 
govorila tujca, ko bi jih one raz-
umele! Pa onadva sta godla 
nekaj skozi nos, se norčevala mor-
da iz ženske pobožnosti. Težko če 
ne. Saj je pogledoval mlajši hudo-
mušno na nje, si gladil plave, na 
krta eo postrižene brčice in govoril 
* porogljivim glasom in obrazom. 
Debel i, silno se poteči stari gospod 
se je brisal, stokal, hohotal. Žen-
ske so postajale nevoljne. Stara, z 
zlatom navešena Kastavka je za-
mrmrala : 44 Uh ! kako rugalo je taj 
konte ! " Priletna, životna in širo-
količna gospa v sivi svileni oble-
ki, pa je pošepetala svoji precej 
nerodno, polmestno napravljeni so-
sedi : "Vid iš Žefka — tako se ob-
našajo grofje pri maši " 

" J e ž e š ! " je vzdihnila trideset 
let stara zdravolična Kranjiea, 
" g r o f a sta to! Ali je vsak grof ta 
ko debel? Oh, potem n ičudo, da 
j e v Opatiji draginja. Pa zakaj je 
oni drugi tako mršav? Gotovo še 
pi grof." 

"Ugenila si, Žefka. Ni grof, le 
grofov zdravnik. Mlad, pa prebri-
san. Prišel je s tem bogatim ded-
cem z D u n a j a . . . . Toda moli-
v i . . . . 

Žvenkljalo je. Žefka je poklek-
nila, se klaujala in gledala grofa. 

'Sklonil je le debelo glavo in za-
mahnil s pestjo proti nosu. Kamni 
na roki in na prstih so se svetili, 
da je Žefki kar jemalo vid. Po 
povzdigovanju je pošepetala teti: 

"Gotovo ima gradov, da sam ne 
ve, koliko. Ali je dosti takih gro-
fov tukaj, teta? Taki lahko pla-
ča jo . " 

" O d boljših ljudi je zdaj le ta 
grof tukaj, že od zime. Z reškim 
guvernerjem sta dobra prijatelja. 
— Prišel je te dni tudi neki profe-
sor z rodbino. Mislila sem, tla vza-
me moje lepše sobe, ker izgleda ze-
lo imenitno. Kaj še! Njegova ošab-
na žena je prevrgla vso Opatijo in 
dobila na tistem bregu, Varljeni 
se pravi, dve sobi po k r o n i . . . . 
Kam bi prišli z našimi v i lami . . . . 
Toda molivi, Ž e f k a ! " 

Poslednji glas orgelj je zamrl. 
Pičlo število pobožnih, ki ni na-
po ln i l nize cerkve, je prihajalo. 
Največ je bilo nališpanih otrok in 
polodraslih deklic. 

" P o j d i v i ! " je dejala teta. — 
"Gle j , grof čaka soproge, ki je šla 
s pasterko in njeno guvernanto m 
cerkev." 

" O h ,teta! Se nobene grofice 
nisem videla v svojem življe-
nju " je vzdihnila Žefka. 

Opatijka se je nasmehnla pre-
prosti nečakinji in postala. Neže-
nirano, po navadi preprostih 
žensk, je premotrila Žefka grofa 
in ga obsodila tako: 

"Lepega ni nič na njem, teta. 
To je cel nerod^jež. Še oči ni vi-
deti iz masti. Glavo in brado obri-
to. lica zaraščena, sape ima kakor 
mlin na v e t e r . . . . " 

"Molč i ! Grofica gre, razumela 
bi te nemara. . . . " 

Zefka je pričakovala gospe, 
slične debeluhu. Skoraj zazijala 
je, ko je zagledala zelo majhno in 
drobčekeno gospo. Obleka ji je bi-
la modra kot nebo in v ušesih in 
na rokah so se svetili dragulji in 
žlahtni kameni. 

Z grofico je stopicalo plavolaso 
dekletce in visoka, črno oblečena 
deklina, z naočniki na ponosnem 
nosu. 

" T a je kontesina Anica, ona 
je njena guvernanta. To otrok bo 
imel denarja na mernike in ženi-
nov na zbiro", je pošepetala Opa-
tijka. 

"Ježeš! tako majhna, pa je kon-
tesina in tako bogata ! " 

Žefka niti slutila ni, kako težko 
je bilo Anici baš to, da je kontesi-
» ja . — Kaj se ozirate za temi o-
troci? To ni za vaš stan. Kako se 
držite, kako hodite — ji gode ve-
nomer guvernanta in pazi na vsak 
migljaj, Da ni te sitnice, bi se igra-
la Anica z bosopetimi otroki na 
obrežnem pesku. Tako pa je sto-
pila kontesina dostojno k papanu 
in mu pravila, da je molila zanj. 
Guvernanta je pohvalila zdravni-
ka. da je vztrajal ta ko pobožno 
pod lipo, grofica se je pozdravila 
so soprogom in vrgla pajčolan raz 
lice. 

V to lice je strmela Žefka. Bilo 
jel epo. Nežna polt, navdahnjena 
s komaj vidno rožnato bojo. po 
plemenitih potezah jeb ila razlita 
mehka žalost. Pogledala je Žefko. 
Tako gledajo spominčice iz zelene 
mlake vprašaje v svet. Razcvetelo 
se je vse polno spominčic pred 
Žefkiniin pogledom. Širila se je 
mlaka pod dansko vasjo, zlatola-
sa, ljubka, je hodila med spomin-
čicami deklica. Nikoli je ni poza-
bil. kdo jo je videl; "mo ja spo-
minčica", ji je rekla mati. Za las 
večji, mnogo tanjši, lepši, je bila 1 
ta grofica. Obleka deklice iz šume j 
je bila preprosta, svila šumi na tej 
grofici* dragulj se sveti — pa ven-
dar Žefka je vzkliknila "L i l -
k a ! " in hotela k grofici Pre-
strašena teta jo je prijela: " K a j 
si zmešana?" 

Pri Žefkinem klicu se je stresla 
grofica. Živo se je ozrla v tujo že-
no, Rdečica ji je zalila lice, usta so 
se odprla hotela je k Žefki. 
Pa srepo je pogledal debeli soprog 
na njo, ki je stala kot otrok pred 
njim. Mrmral je nekaj o beraški 
predrznosti in odvedel prebledelo 
proti promenadi. Žefka je videla, 
kako je prepodil debeluharjev glo-
boki bučni glas nekaj svetlega, 
milega, ki je zasijalo v grofičinem 
modrem oku pri imenu Lilka. Pre-
padena je trmela za gospodo, teta 
pa se je kregala: 

"Bogveda, si znorela. Kaj ho-
češ gro f i c i ! ? " 

" T o je Lilka, teta Smrti bi 
se bila prej nadejala " 

"Kaka Lilka? Dekle, vročina ti 
je šla v glavo. To je grofica Ster-
nanova in njen mož." i 

"Li lka je. Pojdivi za njo. Mun-I 
detova, davkarjeva L i l k a . . . . " 

" Z a božjo voljo, molči! Ali ho-
češ, da te da grof zapreti?" Opa-
tijka je hitela za razburjeno neča-
kinjo. Ta ji je pravila naglo: 

" N o teta, kaj se ne spominjate 
Belčevega Mundeta in Kumrove 
Neže? Mundetova Lilka iz gradiča 
pod Žneperkom je t o . " 

" N e bodi no neumna. Grofica 
Sternanova je rojena na Franco-
skem. Grof jo je spoznal v Pari-
zu — molči, saj vem. saj vsakdo 
tod v e . . . . Grofica je umetnica. 
Bila je revna pa je vzela starega 
grofa. Rada ga nima, kajti grd de-
dec je to. No, pusti me, da po-
vem Francozija pa se je tu-
kaj naučila malo hrvaški. Jako 
dobra je in občuje rada s Kastav-
ci. Enega otroka ima, petmesečne-
ga poredneža, pa Bog ve, če ga 
ima kaj rada. Hišna pravi, da ju-
hi njena gospa samo gosli, da se 
zapre in svira po cele ure in same 
take, da se mora jokati, kdor sli-
š i . " 

" N o , vidite, teta, da je Lilka. 
Dajte si kaj dopovedati. Kaj ni 
Lilka svirala na gosli, da se je jo-
kal še rajni Plantačev Nace. ko je 
cepil dva pri Mundetovih? Spom-
nite se no, teta, malo nazaj. Šest, 
osem ali devet let je tega. Saj ve-
ste : Mu n de je bil šel v pokoj v 
svoj gradič pod Žneperkom. Ni za 

vsakega gozd. Ivka, Mundetova' 
iu Nežina starejša hči, je bila u-| 
ša k teti v Trnovo; Lilka se je po-1 

jedala, mati jokarila, oče je stre-
ljal veverice. Na visoko je hotela 
Lilka — v neke šole na sam Du-
naj, pa oče ni pustil. Lahko bi sel 
omožila, pa ji je bil vsak snubec | 
preslab. Pa kaj je še naredila. Saj 
ste slišali, teta, od Simonovega 
Pavleta iz Zemuna. Tisti, ki so 
pravili, da piše bukve. Mati je mi-
slila, da bo duhovni gospod. Pa ti 
punčari, Lilka pa Ivka, sta mu pi-
saril i. Kadar bi bil moral iti v ti-
sto šolo, kjer se učijo za duhovne, 
je šel pa na Dunaj. Doma je bilo 
vse zadolženo, prodano. Mati in 
oče sta hodila delat za dnevno pla-
čilo. Lilkin oče se je kregal, da ne 
da hčere beraču, pa je ne da. No, 
poglejte, teta — pa je prišel neki 
grof na lov k Zneperskemu go-
spodu. Tisti nerodni motač, Matja-
nov Matija, je ustrelil namesto v 
volka v grofa. Zdravil se je grof 
pri Mundetovih. Potem so rekli, 
da je šla Lilka v šolo. Orez dve 
leti pa da jo je vzel grof. ki je ne-
ki prvi za cesarjem In zdaj je 
tu . " 

(Pride še.) 

HAZHAHILO. 
Cenjenim naročnikom v Mon-

tani, Wyoming in Utah sporoča-
mo, da jih bo v kratkem obiskal 
naš potovalni zastopnik, 

ZA VSEBINO OGLASOV NI 
ODGOVORNO NE UPRAVNI-
ŠTVO NE UREDNIŠTVO 

& 3 3 S * 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. 

V e l i k o s t | e 2 1 p r i ! 2 8 p a l c i h . 
i — C e n a 1 5 c e n t o v . — ' 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka drsava, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani [Zjedi-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

i 
Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 

držav, kakor naprimer od Italije, Rnsije, Nemčije, 
Francije, Belgije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v 
platno in vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite nas 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y . 

Z A S T O N J 
deset (10) HASSAN kuponov 

( 1 Z R E Ž 1 T E T A K U P O N ) 

M g ^ i m jjru ^jri 

Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10) 
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako M 

ga predloži skupno z devetdesetimi (90) ali več rad 
nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kaki na-1 
Bih HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri 

THE AMERICAN TOBACCO CO, 
Freedom Dept. 490 Broome SL, New York, Bi. I . 

(Ta ponudba ugasne 31. decembra 1915.) 

.v ' 

Mr. OTO PEZDOt, 
ki je pooblaščen pobirati naročni-
no in izdajati tozadevna potrdila. 

Upravništvo "Glas Naroda". 

Prosti nasvet in infor-
macije 

" T M Bureau of Imdnatrlfa am* 
buoifratiom" k* državo New 
York varuje im pomaga priaeljen-
eem, ki so bili oalep&rjeai, oropa-
ni ali a katerimi ae je alabo rav 
aalo. 

Brezplačno ae daje nasvete prl 
•elgencem, kateri ao bili oalepar-
jemi od bankirjev, odvetnikov, tr-
govcev a zemljišči, prodajalcev 
parobrodnih listkov, »premijeval 
«ev, kažipotov im posestnikov go-
stiln« 

Daje ae imfonnaeijt v matvrali-
za.«ij»kth aadevahs kako postati 
dr žari j am, kjer ae oglaaiti ca Ar 
žavljamske listin*. 

Sorodniki naj bi ae sestali • pri-
seljenei na Ellia Island« al) pri 
Barge Office. 

DRŽAVNI D B I i A V U I 
DEPARTMENT 

(State Department of IiafttiJ 
BUREAU OP INDUSTRIE! 

AND IMMIGRATION. 
Urad v meetn New Yorkiti N 

East 29th St., odprt vaaki dam od 
t. ere ajntraj do S. popoldme la 
7 aredo sveSer od 8. do 18. as* 

POZOR ROJAKI! 
Najbolj u-

•pafino ^ mi-
ulo za" Žen-
ske in moške 
las«, kakor tu-
di za moške 
brke in brado.* 
Ako se rabi to 
mazilo. zra-
stejo v 6 te-
dnih krasni, 
srosti in dolgi 
lasje. kakor 
tudi moškim 
krasne brke in 
brada in nebo-
do odpadali in 
ne osiveli. Revmatizem, koetibol ali " trganje v ro-
kah. nogah in križu v 8 dneh popolnoma ozdravim, 
rane. opekline, bule. ture. kraste in srinte. potne 
noge. kurje oči. bradovice, ozebline • par dneh 
popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila brez 
uspeha rabil, mu jamčim za $5.00. Pišite takoj po 
cenik in knjižico, pošljem zastonj. 

JAKOB WAHČIČ, 
l i n B. Nth Bi, Cleveland, Ohio. 

ROJAKI NAROČAJTE SE "NA 
11 GLAS N A R O D A N A J V E Č J I 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB 
DRŽAVAH. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa kolooij-

skih posestev vseh yelesD. 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v , 

na ŽOtih itraneh in vsaka stran je 10} pri 13} palca velika; 
Cena samo 25 centov« 

Manjši vojni atlas 
obsega devet raznih zemljevidov 3 

aa B atraneb. vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
C e n a l a m o 1 5 c e n t o v . 

Vri aemljevidi so narejeni v raznih barvah, da'se viak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen obseg površine, katero zavzemajo posamezna 
driave. 

Pošljite 25c, ali pa 15c. v znamkah !n natančen naslov 
In mi vam takoj odpošljemo zaželjeni atlas. Pri več j aH 
sdjemu damo popusfc 

Slovenic Publishing Company, 
8 2 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k , N . Y 

® ® <s) e> N A J B O L J Š A 

HI 

SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA?1 

Prirejena za slovenski narod, s 10-
delovanjem več strokovnjakov, j e 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y, 

Gena • platno vezani $1.00. Rojaki ? Cleveland, 0. dobe 
isto v podružnici Fr. Sakser, 1604 SL Gair k n „ N. E. 

(SDgapie Generale Twetieetipe 
( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a . ) ) ^ ^ 

Direktna irla do Havre, Pariza, Sviei, liomisti ta Ljubljani 
•Ajrao VENCE* 
•e Sva vtlifca 

"LABAVOH" 
:aa«ra vijaka 

'LAjfcoaaAHa 
••Hraliljiii 

• \ - i f 

"CHeago", " U Tosraine^, "Kockamfceas^ h "Magara" 
G l a v n a a g e n c i j a : 1 9 S T A T E S T R E E T , N E W Y O R K 

eoraer Fearl l i , Vk«Nbroa|h B i l U f i f , 
P ^ f n l parniki odplmjejo vadme ah sredah H 

n 5 m. m. 

TISKARNA 
"GLAS NARODA'* 

I zvr f i o j e v s a k o v r s t n e t i s k o v i n e p o n l s k i h j w a | N 

Izniaje pfs*nds_f m 

> c s : n a r o č f l a ; p o q } i t o j ^ 

Slovenic Publishing Company, 
8 2 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w T o r l ^ N - Y . 

Zanesljiyo pride sedaj 

denar v staro domovino« 
no dobrega sem se prepričal, da dospejo denarne pošiljatv« 

tudi seda.' zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem časn 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino« 

100 K velja sedaj $16.00 s poštnino vred. 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

• 
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